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1. Introduzione e Ambienti
1.1 Introduzione

SmartPSS e I'abbreviazione di Smart Professional Surveillance System(Sistema di sorveglianza professionale
intelligente).

Questo software serve per gestire una piccola quantita di dispositivi di sorveglianza. Viene rilasciato insieme
al dispositivo e non supporta prodotti di altri marchi.

Il software ha le seguenti caratteristiche:

e (Guardare video in tempo reale di diversi canali delle telecamere.

Visualizzare i file video di riproduzione da diverse telecamere.

Supporta piu allarmi programmati per realizzare una postazione di guardia automatica.

Supporto e-map,si possono vedere e gestire tutte le sedi dei dispositivi.

Domande di estensione di supporto, in grado di inviare informazioni di allarme ai programmi esterni.

1.2 Prestazioni

Il sistema supporta max 36 canali con risoluzione CIF.Ogni server di archiviazione supporta massimo il salva-
taggio di 32 canali video.

1.3 Ambienti
Requisiti
0S Windows XP e superiori
Processore Intel Core i3 o superiore
Scheda Video Intel HD Graphics e superiore
Memoria 2 GB o superiore
Risoluzione display 1024 x 768 o superiore

2. Installazione e aggiornamento

2.1 Installazione

Fare doppio clic su "General_Smart-PSS_Eng_IS_VX.XX.X.exe" per avviare l'installazione. Vedi Figura 2-1

Flease select a languange:

QJ | English Ll

. OK |  Cancel

Figura 2-1
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Selezionare la lingua di installazione dal menu a tendina e quindi fare clic sul pulsante OK per andare nell'in-

terfaccia Benvenuto. Vedere Figura 2-2.

Fare clic sul pulsante Next, si pud vedere l'interfaccia & mostrato come in Figura 2-3 . Qui & possibile visualiz-

Welcome to use SmartPSS Operator Installation

Wholly new, flexible realtime preview with abundant functions
--Shining new tool bar, various functions, dear interface
--Multiple custornized window layouts suitable for more survellance enviroments
--operation with view interfaces and groups

Playback interface based on user expariences

--Simple and reazonable search steps, fluent operation
--Exported record files support clip operation while viewing, natural and fluent operation
--Cormbination of various search modes, meets various User experisnces

Lacal storage, PC-MVR
--Total storage solutions, enhance product quality
--Easily to create a record plan, whit you see is what you get

hewe tour settings, new alarrm configuration, new...

--Quick and accurately create towr tasks based on the monitor
-Mew scheme setting interface, orientation corfiguration, easy and clear to use the function

Mesct Canicel

Figura 2-2

zare Contratto di licenza per l'utente.

END-LISER LICENSE AGREEMENT ("EULA™) -

1. Preface

Please read the following Agreement carefully before instaling the Software.
This End User License Agreement ("EULA" or "Agreement”) is an agreement between you ("You' or "User™), and the Software
provider, and the provider ("Provider”) of approved services. By instzling, copying, downloading o otherwise using the Software
the User agrees to be bound by the terms of this Agreement. IF YOU DO NOT AGREE TO THE TERMS OF THIS EULA, YOU MAY
MNOT USE THE SOFTWARE. Please immediately stop instaling, copying, or otherwise using the Software, plus delete any parts of
the Software that you have installed or stored.

m

2. Definitions

Software: In this Agreement "Software” means information processing program or supporting fie composed of modules or
functional units, with supporting files of all or part of source code, object code and relevant images, photos, icons, video, sounc
record, video record, music, text, code; plus descriptions, functions, features, contents, quality, tests, user manual, EULA and
other hardcopies or electronic version of documents or technical files {"Software Product” or "Software”) relevant to the Software
of interest or Provider's products.

You: In this Agreement "You" means any individual or indiwidual entity, corporate entity including company, enterprise,
organization or section that has obtained license to legally use of tha Software.

Probationary Period: In this Agreemeant "probationary period” mezns the period before completion of user registration which
allows Users to evaluate the Software within its entity.

3. Software Permit =

L T L La e e L o T # Nrcssidae Aares Voo the moaceeids a8

= Refuse " Accept

Back Cancel

Figura 2-3

Si prega di verificare la voce Accetta e quindi fare clic sul pulsante Avanti per continuare. Sistema si apre
installazione del modulo finestra di dialogo. Vedere Figura 2-4.
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Pleasze select the functions you want to instal, Delzte the modules you do not want
toinstall, Click [Mext] to continue.

Diescription

SrartP3S is managermnent software to
managa the rmbrddad network
surveillznce devices. It is suitable for

= devices such as embedded DWR, NYR,
W PC-MWR rietwiork carmera, decoder, MYRE00D, Tt
supports real-time previes, remote
playbads and export, T wall, E-rnap,
alarrn message receive and activation,
rermote device parameter setup and
etc.

MNeed Spacelunit as MB): <486
Back Mt Cancel

Figura 2-4

Controllare voce che la SmartPSS sia attiva e quindi fare clic sul pulsante Avanti, si pud notare che non viene
visualizzato il percorso di installazione. Vedere Figura 2-5.

Click [Install] to continue, Click [Browse] to install in different folders,

Destination Folder

A older wersion is detected under this path, To update and replace, please continue. If you want to change the
path, please remove the old one first, Please note: Backup configuration files before removing if you need therm.

The free space of C is 36577MB The free space of E is 135032MB
The free space of D is 71398MB The free space of F iz 126038MB
Back Install Cancel
Figura 2-5

Dopo aver selezionato il pulsante Avanti , il sistema inizia l'installazione. L'interfaccia & indicata nella figura
2-6
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Wholly new, flexible realtime preview
with abundant functions

Shining new tool bar, various funclions, clear interface
Multiple customized window layouls suitable for more surveillance environments

operation with view interfaces and groups

Figura 2-6

Durante il processo di installazione, € possibile fare clic sul pulsante Annulla per uscire. Dopo l'installazione,
e possibile vedere un'interfaccia come appare in Figura 2-7.

SmartPSS

Professional Surveillance System B

Install Success

I” Release note

I™ Run SmartPSs

 Fnsh
Figura 2-7

Fare clic sul pulsante Fine, € possibile completare I'installazione.
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2.2 Disinstallazione

1)Da Start -> Tutti i programmi-> SmartPSS, selezionare la voce Disinstalla SmartPSS. Sistema si apre la se-
guente finestra di dialogo. Vedere Figura 2-8.

Uninstall SmartPSS

It will uninstall,if current applications are running now, please close it
before you uninstalll Otherwise, click [Mext] to uninstall,

Mext Cancel

Figura 2-8

2) Fare clic sul pulsante Avanti, si puo vedere l'interfaccia mostrata come in Figura 2-9.

3) Selezionare la casella qui per rimuovere SmartPSS. E possibile anche controllare la casella per rimuovere
PC-NVR.

Premere il pulsante Disinstalla per rimuovere il software.

Please choose the cormponents that vou want to unnstall,Delete the
rmiodules you do not want to install.Chick [Uninstall] to continue.

v PC-MWR
v SmartPSs

Lninstall Cancel

Figura 2-9
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3. Impostazione

Fare doppio clic sull'icona SmartPSS I per andare all'interfaccia di login.

3.1 Interfaccia Login

L'interfaccia di login & raffigurata nella Figura 3-2.

e Nome Utente: inserire I'account utente
e Password: si prega di inserire la password corrispondente al login

Nota:
Se ¢ laprimavoltache siesegue l'accesso al software & necessario impostare la password diamministratore,vedere
Figura 3-1.

Set administrator password X

Password || |

Confirm Password |

. 9]’ J Cancel »

Figura 3-1

Inizialmente il nome utente & "admin",mentre la password & impostata dall'utente.

e E possibile memorizzare la password,in modo che quando si dovra effettuare il login la prossima volta ,non
sara neccessario reinserire nome utente e password.Si prega di notare che questa funzione ¢ a discrezione
dell'utente.

Non abilitare questa funzione nel Pc pubblico.

SmartPSS

Professional Surveillance System

User Mame: || |

. Rernember Passwiord

[ login | Exit |

.

Figura 3-2
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3.2 Homepage

S_r_nartPS _

a

N Frofessonsl Surveleros Sy HOME BAGE
1
BASIC
08:46:25
® A — ﬁ 2016-01-08
2 — a4 - 5
LIVEVIEW PLAYBACK ALARM LOG VDED TALK
Liser Hame: admn
Login Time: 05:4F 20150108
E = 7
3 = B = 77
VIDED WALL E-MAF DISFLAY DT REPORT
SETTINGS
A - ~ . HE
= = & = B s 13|
4 CEVICES DEVICE CF 3 ALARN CFG TOUR & TASK PR WIDEC VAL ACCCUNT

Si prega di fare riferimento alla seguente scheda per informazioni dettagliate.

1 Menu Qui & possibile visualizzare le icone principali e le icone funzio-
nali aperte. Fare clic sul pulsante aggiungi per aggiungere le
icone sul pannello superiore.

2 Base Icone di Liveview, Playback, Alarm, Log e videocitofono.
3 Estensione Esso comprende video wall,e-map, e la visualizzazione
4 Impostazioni Esso comprende dispositivo,configurazione dispositivo, installa-

zione di allarme, Tour e Task,PC-NVR,video wall,account, impo-
stazioni generale ecc.

5 Informazioni di base | Per visualizzare I'ora corrente,nome utente, il tempo di login.

3.3 Generale

Se ¢é la prima volta per accedere al SmartPSS, & necessario impostare i parametri del sistema. Include le
prestazioni della rete, LOG risparmiare tempo, effettua il login SmartPSS o no, percorso foto e registrazioni.
Si prega di seguire i passaggi elencati di seguito.

Clicca il pulsante ﬁ ,Si pud andare nell'interfaccia generale mostrata in Figura 3-4.

Manuale installazione e Uso 11
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3.3.1 Basic

Serve per impostare capacita ,la lingua ,I'ora ecc.

SmartPSS [
: = HOME PAGE |

Set SmartPS5 hasic parameters such as log saved time, instant playback time, network capability and etc. System needs to restart to activate language and

H File time setup.
& Alarm Log Saved Time

Instant Playback Time
=] “ersion

Metwark Capability

Language

Time Comat
Shart Cut
Device User MName:

Device User Passwaord

¥ [Activated after restar)

[l v
.
"] Resume LiveView Status

[V Auta login device (Activated after restart)

¥ Auta login SmanPSS

English ¥ [Activated after restar)
v, (i st st
.

"] Sync Time ( Syne Now )

Real Display Full Screen

Default J Save )

Figura 3-4

Si prega di fare riferimento alla seguente scheda per informazioni dettagliate.

VOCE

FUNZIONE

Ora salvataggio log

Qui & possibile impostare salvataggio log. Il sistema sovrascri-
ve automaticamente quello vecchio una volta che raggiunge |l
periodo impostato da qui.

Durata playback istantaneo

E 'per impostare il tempo di riproduzione istantanea. Se si
imposta 5 minuti, la registrazione del video di partenza 5 minuti
prima |'ora corrente.

Capacita network

E per impostare la funzione di rete. Esso comprende
‘LOW","10M","100M","1000M".

Riprist. stato Live View

Ripristina il precedente stato LiveView dopo il riavvio.

Connessione auto. dispositivo

Se si seleziona questo campo quando ci si colleghera sara gia
effettuato il login al dispositivo.

Login auto SmartPSS

Selezionare la casella qui, si pud accedere direttamente allo
SmartPSS senza inserire nome utente e password.

Lingua

Lingua del software

12 Manuale installazione e Uso




Sincro Ora Seleziona la casella qui per attivare la funzione di sincronizza-
zione del tempo. SmartPSS in grado di sincronizzare automati-
camente tempo con il PC al momento specificato.

Formato Ora Formato dell'ora del sistema.Esso comprende 12H/24H.

Short Cut Impostare finestra di anteprima,la riproduzione di registrazione
,gestione degli allarmi,e-map.

Nome utente dispositivo Imposta nome utente del dispositivo accesso.

Password dispositivo Imposta password di accesso.

3.3.2 File

Interfaccia di configurazione del file € mostrata come di seguito. Vedere Figura 3-5.
Qui e possibile impostare il percorso di salvataggio un'istantanea immagine e di registrazioni.
Percorso del file di configurazione: E 'per importare o esportare file di configurazione.

J P S T SN = (¢
SmartPSS A +
- —
-3 Basic
Set SmartPSS file path (such as snapshot, record, user configurztion and etc )

'] File
& Alarm Snapshot Path WSmart Professional Surveillance System/SmartPSS/Capture [EREE=! (1= _"l

Record Path i)/Smart Professional Surveillance System/SmartPSS/Record NS N]
E Versior

Config Path iles (x86)/Smart Professional Surveillance System/SmanPSS C\ Browse )_'] (Activated after restart)

Defaut | [ Sae |

3.3.3 Relay-in/out

Questa interfaccia serve per impostare I'audio dell'allarme.Vedere Figura 3-6.
Configurare prompt di allarme.Fare clic su salva.

Suggerimenti

E possibile fare clic sul pulsante "Default" per ripristinare l'installazione di default di fabbrica.

Manuale installazione e Uso 13
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I‘aﬁ

GENERAL

SmartPSS

Professional Surveillance System

L+ ] Basic
Set SmartPSS global alarm audio and trigger map alarm flash function or not.
EH  Fie
Link Video Type | Main Stream K4
& Alarm
Open Audio Using TTS [7] Loop Play
8 Version Alarm Tone O Al
Alarm Type Video Loss
E\Program Files (x86)\Smart Professional Suneillance SystemiSmanPss] ( Browse ) ()
E-map flashes E-Map flashes when an alarm occurs
(_ Defaut ) (_ Sae )

3.3.4 Versione

Fare clic su questo pulsante per visualizzare la versione del software.

3.4 Account

Qui e possibile aggiungere,modificare o cancellare un utente.

3.4.1 Aggiungere Ruolo

1) Fare clic nel riquadro impostazioni ,si pud andare alla seguente interfaccia.Vedere Figura 3-7.

14
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Figura 3-7

2)Fare clic sul pulsante Aggiungi ,l'interfaccia appare come in Flgura 3-8.

Figura 3-8
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3)Si prega di inserire un nome di ruolo e controllare i diritti di ruolo corrispondente. E possibile inserire un pod
di informazioni di riferimento se & necessario.

4)Fare clic sul pulsante Salva.
Suggerimenti

Selezionare un ruolo e premere Modifica/Elimina per eliminare o modificare il ruolo.

3.4.2 Aggiungere Utente

1)Fare clic su g per entrare nell'interfaccia utente. Figura 3-7.

Fare clic sul pulsante "Aggiungi ",Figura 3-8,apparira l'interfaccia per aggiungere/modificare/eliminare utenti.
3)Selezionare un ruolo dall'elenco a tendina,inserire il nome utente,password e conferma password.

Inserire alcune informazioni di descrizione,se necessario. Selezionare i diritti per il nuovo utente.

4) Fare clic su Salva pulsante per aggiungere un nuovo utente.

Si prega di fare riferimento alla seguente scheda per informazioni dettagliate.

Nome Utente Inserire nome utente

Ruolo E possibile selezionare il ruolo utente dall'elenco
a tendina oppure premere il pulsante "Aggiungi
ruolo”.

Password Impostare la password dell'utente

Conferma password | Si prega di inserire di nuovo la password.

Diritti Utente Qui & possibile controllare la cesella di se-
lezione dei diritti utente. Se il nuovo utente &
manager,controllera tutti i diritti per impostazione
predefinita.

5)Fare clic su salva per aggiungere nuovo utente.
3.5 Device Manager

Qui & possibile aggiungere, modificare e cancellare un dispositivo. E inoltre possibile implementare la funzio-
ne del gruppo canali.

Aggiungi Automatico

B0 . . . e . . .
1)Premere Al sistema visualizzera l'interfaccia Gestione Periferiche.
2)Fare clic su Aggiorna,il sistema ricerchera dispositivi collegati alla LAN.
3) Cercare il dispositivo, e premere Aggiungi. E anche possibile fare doppio clic sul dispositivo che si desi-
dera aggiungere. Il dispositivo aggiunto verra mostrato nella lista sotto, dove e possibile visualizzare tipo di
dispositivo, canale e lo stato. E possibile modificare, logout e eliminare il dispositivo.
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Aggiungi Manuale

Si puo fare riferimento ai passaggi elencati di seguito per aggiungere, modificare o eliminare un dispositivo
manualmente.

-
1)Premere nel pannello impostazioni,il sistema andra all'interfaccia del dispositivo come ¢ possibile
vedere in Figura 3-11.

SmartPSS

Professional Surveillance System

online Devices:0 Deyice Network Section:

e P A‘.wpc‘ Mac Port

~

( Refresh ) [ add )

&l Devices:3 Online:2

DAI‘I [N'ame I'lypa IR{Damain Mame [ Port l Channel No. ‘ State | SN } Operation
1 [anassss VR 1015633 57777 24/1/16/5 [ online YPAMBADIOND00AS S [F X
Fliz () 1015683 SrartiPC 10.15.6.83 40008 141414 B online PFCaFzolzwionnzl [ X
[l [ 1015688 DYR 10.15.6.54 40002 0/0/0/0 W offlinejLocked) S EX

-f'.. Ma_m_AaI Add) l\ Dglete ‘) [l- Impart J \, Expart. ) l: Status J\l

Figura 3-11

2) Fare clic sul pulsante Aggiungi manuale, l'interfaccia appare come in Figura 3-12. Si prega di inserire |l
corrispondenti informazioni e quindi fare clic sul pulsante Aggiungi.

P

Manual Add X

Input Info

Device MNarme: | ‘

Register Mode:  JIEHBIIGET]
IP/Domain Mame:
Port:

Group Marme:
Jser Mame:

Password:

Device Cetails

Device SM: | ‘

Type: | |

“ideo Input:

Alarm Input:

Alarm Output:

(Save and _Cmtiﬂuej K Add J \;Cencel )

Figura 3-12
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Si prega di fare riferimento alla seguente scheda per informazioni dettagliate.

Nome Dispositivo Inserire nome dispositivo

Modalita registro Con IP/ dominio e SN

IP/Dominio Indirizzo IP del dispositivo o il nome del dominio.
SN SN del dispositivo. Nota : Solo per dispositivi P2P.
Porta Porta IP del dispositivo

Nome del gruppo E possibile scegliere il nome del gruppo

Nome utente Nome utente del login dispositivo.

Password Password del login dispositivo.

3)Inserire informazioni di configurazione del dispositivo € premere "Ottieni Informazione".L'interfaccia sara
come in Figura 3-13.

Device Details

Device SM:

Type:;

Yideo Input;
Yideo Dutput:;
Alarm Input:

Alarm Output:;

[S_axre and Cnntinue;} | Add ) { Cancel J

Figura 3-13
SN dispositivo Sn del dispositivo .Solo lettura.
Tipo Tipo dispositivo
Ingresso Video Canale video di ingresso del dispositivo
Uscita Video Canale video di uscita del dispositivo
Ingresso Allarme Canale di allarme di ingresso
Uscita Allarme Canale di allarme di uscita
Tipo Tipo dispositivo

4)Fare clic su Aggiungi.E possibile premere Salva per salvare e continuare ad aggiungere dispositivi.(max 64
dispositivi).| dispositivi aggiunti vengono mostrati come segue:
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Online Devices:1

W Professional Surveillance System )

L™ |

DEVICES

Device Metwork Section 10 18 116 . 0

B 10 18 116 255 JECEEI S
LAl 1P A‘Type Mac Port
& 10.18. 11614 PC-NVR F0:92:1C:ED:E5:74 37777
\_ Refresh ) Add W )
All Devices:6 Online:3
Al Name alType P/DomainName | Port | Channel No. | Status SN Operation |
|11 (21018116117 SmariPC 1018 116,17 37T 01N [ advise change p... PFCAN 2025W0... S/ DR X £
T2 [Cl101816.147  IPC 10.18.116.147 3T 02 [ advise change p... 1B0142EPANDO. oEXE
13 [ 1018116157  SmarlPC 10.18.116.157 37T 002N [ advise change p... 1ADD4AFPAWD. . / & [F X &
4 [ 10.18.116.35 SmartlPC 10.18.116.35 37777 0/0/0/0 M Offline(Can not f_. 1HO370EPAU00... oOEX
5 (=] 10.18.116.49 SmartiPC 10.18.116.48 37T 00MN B Offine(Can not f...  YZCAGZ044W0 . oEX
16 (=] 1018.116.50 IPC 10.18.116.50 37777 0/0/00 B Offine(Can not f..  PZCAJX0BEWDO.. oNE %
( ManualAdd ) (  Delete ) ( Impot ) [ Export Status )

Figura 3-14

Fare clic su Stato, per visualizzare lo stato di funzionamento, lo stato del disco, allarme esterno, movimento

rilevare e ecc di ogni dispositivo.

Premere & per modificare la password.Vedere Figura 3-15.

Suggerimenti:

Modfy Fassword

Old Password | |

New Password |
W ] tior |
Conirr

OK ) Cancel

Selezionare un dispositivo dalla lista ,e poi:

e Premere E per modificare,oppure per eliminarlo.
e Premere & per aggiornare il dispositivo.

e Premere C per accedere al dispositivo manualmente.

e Premere = per effetuare logout manualmente.

e Premere & per modificare la password del dispositivo.

i/ Export | . . . . . . .
e Premere e selezionare il percorso di salvataggio per salvare la lista corrente del dispositivo

di file XML.
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5) Fare clic su Importa per importare la configurazione locale in fromato xml. In alternativa € possibile impor-
tare con EASY 4IP account.

Figura 3-16
Se il PC con SmartPSS ¢ collegato alla tastiera rete NKB, poiin Figura 3-12 ci sara un icona *

1)Fare clic su é , el sistema si aprira un pops up con il numero box di installazione dei dispositivi.

Figura 3-17

2) 2. Fare clic su lista, € possibile modificare / numero ingresso , Si veda la Figura 3-17.
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Tastiera NKB puo codificare e controllare il canale , in quanto si pu0 aprire direttamente il canale video per la
codifica. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il manuale di NKB dell'utente.

3.6 Device CFG

Dopo aver aggiunto un nuovo dispositivo ,e possibile andare all'interfaccia per impostare i parametri.

Nella Homepage ,premere &= nel riquadro impostazioni,& possibile entrare nell'interfaccia.Vedere Flgura
3-19

 SmartPSs_ (] . tar-=-
EE B - I B -

” T L ] [T ] g et

B
il

« B

(&)
i [

[l ]

io
2

Figura 3-19

3.6.1. Generale

3.6.1.1 Network

In questa interfaccia é possibile impostare le informazioni di rete come TCP/IP ,connessione,PPPoE,DDNS,
IP Filter, SMTP,Multicast e centro allarmi.

3.6.1.1.1 TCP/IP

E possibile impostare i parametri corrispondenti quando si usa una connessione TCP/IP.Vedi Figura 3-20.
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Metwaork - 10.15.6.33

TCRAP

Connect
PPPoE
DDMS

IP Filter
SMTP
Multicast

Alarm Centre

Mode

MAC Address

IP “ersion

IF Address

Subnet Mask

Default Gateway

Preferred DMS

Alternate DNS

@ static ) DHCP

90:02:42:24:65:59

1PV v

25525500

_ Apply

|
J

Ny

Save

|
J

[ cancel )

3.6.1.1.2 Connect

Figura 3-20

E possibile impostare gli utenti max di login , porta TCP, porta UDP, porta HTTP, porta RTSP e ecc. Vedere

Figura 3-21.

Metwork - 10.15.6.33

TCRAP

PPPoE

DDMS

IP Tilter

SMTP

Multicast

Alarm Centre

Max Connect

TCP Port

UDP Port

HTTP Part

2 (1-20)
(1025-65535)

(1025-65535)

(1-65535)

Apply

)

Save

)
J

| Cancel |
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3.6.1.1.3 PPPoE

Interfaccia PPPoE & mostrata come di seguito. Vedere Figura 3-22. Inserire "nome PPPoE" e "password PP-
PoE" e si ottengono dal proprio ISP (Internet Service Provider). Fare clic sul pulsante OK, € necessario riav-
viare per attivare la configurazione. Dopo il riavvio, il dispositivo si colleghera a Internet automaticamente. La
IP nella PPPOE ¢ il dispositivo valore dinamico. E possibile accedere a questo IP per visitare il dispositivo.

Narferd - LN AN B -

a
|
&

Figura 3-22

3.6.1.1.4 DDNS

Interfaccia di setup DDNS & mostrato come in Figura 3-23.

Avete bisogno di un PC con un IP fisso in internet e che non sia in esecuzione il software DDNS. In altre
parole, questo PC € un DNS (Domain Name Server). In DDNS rete, si prega di selezionare il tipo di DDNS ed
abilitare la voce. Quindi si prega di inserire la Nome PPPoE si pud avere dal vostro IPS e IP del server (PC
con DDNS). Fare clic sul pulsante OK e poi riavviare il sistema. Fare clic sul pulsante Ok, il sistema richiede il
riavvio per ottenere tutti i settaggi attivati. Dopo il riavvio, aprire InternetExplorer e iinserire come di seguito:
http: // (server DDNS IP) / (nome della directory virtuale) /webtest.htm

Metwork - 10.15.6.33 ¥ |
TCR{IP Server Type Private DDMS v Enable
Connect
servartp —

Daomain Narme _
User Marne _
IP Filter Password _
Update Interval ED  tinutes (5~1093)

SMTP

Figura 3-23
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Si prega di fare riferimento alla seguente scheda per informazioni dettagliate.

PARAMETRI

FUNZIONI

Tipo di server

E possibile selezionare il protocollo DDNS dall'e-
lenco a tendina e poi abilitare la funzione DDNS.

Server IP

Indirizzo IP del server DDNS.

Porta

Porta del server DDNS.

Nome di Dominio

Il nome del Dominio

Nome Utente

[l nome dell'utente di login del server

Password

La password di login del server

Intervallo di aggiornamento

Per impostare l'intervallo di valore tra il dispositi-
vo € il server DDNS.

3.6.1.1.5 IP Filter

L'interfaccia Filtro IP & mostrato come in Figura 3-24.E possibile aggiungere IP nel seguente menu a tendina.
Dopo aver attivato la funzione di whitelist,solo I'lP elencati di seguito possono accedere al dispositivo corren-
te. Se si attiva la funzione lista nera,i seguenti indirizzi IP elencati non possono accedere al dispositivo cor-

rente.

Metwork - 10.15.6.33 x

TCRAIP
Connect
PPPOE
DDNE
SMTP
Multicast

Alarm Certre

Enable

@ whitelist

[ add )

wihitelist

() Blacklist

Blacklist

Index

IP Address Operation

[ Apply ) | Save | | Cancel |

3.6.1.1.6 SMTP (email)

L'interfaccia € mostrato com in Figura 3-25. Quindi & impossibile impostare il ricevitore e-mail,la modalita

crittografia,inviare intervallo,ecc.
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Metwark - 10.15.6.33 3.
TCRAP Enable
ConheLt SMTP Server
Port [1-65535)
PPPoE
Anonymity
DDNS User Name
IP Filter Bassord
Sender
Encrypt Mode NONE v [ attachment
Multicost subject
Receiver
Alarm Centre
Interval Tirme Seconds(0-3600)
Health Email
Interval 60 Minutes(30-1440] ' Test _;:'
.'_ Apply J ' Save ,J iy Cancel ’.I
PARAMETRI FUNZIONE
Abilita Si prega di verificare la casella per abilitare la funzio-
ne e-mail.
SMTP Server Indirizzo del server SMTP
Porta |l valore di default & 25.E possibile modificare se
necessario.
Anonimo |l server supporta la funzione anonimato. E il grado

di loggarsi automaticamente in anonimato. Non &
necessario inserire il nome utente,password € le
informazioni sul mittente.

Nome Utente

Il nome dell'utente dell'account di posta elettronica
del mittente.

Password La password di account di posta elettronica del
mittente.

Mittente Indirizzo e-mail del mittente.

Crittografia Supporta sistema SSL/nessuno/TLS.

Soggetto Soggetto e-mail

Allegati In sistema puo inviare I'e-mail dello snapshot una
volta che si seleziona la casella.

Ricevitori Indirizzo email del destinatario.
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Intervallo L'intervallo di invio va da 0 a 36000 secondi.O signi-
fica che non vi & alcuno intervallo. Si prega di notare
sistema non inviera I'e-mail subito quando si verifica
['allarme. Quando l'allarme, rilevamento del movimen-
to o I'evento anormalita attiva I'e-mail, il sistema invia
il e-mail in base all'intervallo specificato qui. Questo
funzione & molto utile quando ci sono troppi messag-
gi di posta elettronica attivati dagli eventi di anormali-
ta, che possono causare pesanti carichi per il server
di posta elettronica.

Mail Stato Salute Si prega di verificare la casella qui per abilitare que-
sta funzione.

Intervallo Mail Stato Salute | Questa funzione permette al sistema di inviare I'e-
mail di prova per controllare se la connessione & OK.

Test Il sistema automaticamente inviato una e-mail una
volta alla prova la connessione € OK o meno .Prima il
test e-mail, si prega di salvare le informazioni confi-
gurazione della posta elettronica.

3.6.1.1.7 Milticast

L'interfaccia milticast & mostrato come nella Figura 3-26.
Multicast & una modalita di trasmissione dei dati a pacchetto.Quando ci sono piu host a ricevere lo stesso
pacchetti dati,la multicast € I'opzione migliore per ridurre la larghezza ampia e il carico della CPU.

Network - 10.15.6.33 *x

TCRAP Main

Enable
Connect

Multicast Address (224.0.0,0%239.255.255.255)

PFPoE Part [1025~65000)
DDM3

IP Filter

SMTP

Multicast

Alarm Centre

" Apply g Sawve | | Cancel .,'l
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3.6.1.1.8 Alarm Server

L'interfaccia centrale di allarme & mostrata come di seguito. Vedere Figura 3-27.

Il sistema puo caricare segnali alla centrale di allarme quando si verifica localmente. Prima di utilizzare il cen-
trale di allarme, impostare IP del server, la porta e ecc Quando si verifica un allarme, il sistema puo inviare i
dati con un protocollo definito, in modo che il cliente-end pud ottenere i dati.

Metwork - 10.15.6.53 P4

TCRAP Enable
Connect Protacal Type Alarm Centre v

HostIP
PPPOE

Port
DDHS

Schedule Login Every Day v At 08:00 v
IF Tilter
SMTP
Multicast

(dpply ) Save | | Cancel |
3.6.1.2 Remote
Qui & possibile aggiungere dispositivo remoto manualmente o automaticamente.
Remote Device - 10.15.100,244 X

_EEAH 13 Port Device Narme Protocal Type Device Type |1

|m2 101510025 37777 10.15.100.25 Private IP Camera

[=F) 1015.7.123 40000 1015.7.123 Private DWR2116

|3 10.15.7.109 37777 10.15.7.109 Private EVS5000

|E4 101522100 37777 10.15.22.100 Private NYRE00D

TD 5 101553 37777 101553 Private PO-NVR

|F1s 00,00 37777 0000 Private PC-HVR

|0z 10.15.6.142 7777 10.15.6.142 Private PCHYR

[Ee 10156188 37777 10156188 Private PohR = g

( search | [ add

| |Device Channel | IP | Part | Device Name Remate Channel | Protocol Type Device Type

|z 1015100.25 37777 10.15.10025 1 Private IP Camera

|[ETs 10.1.1.69 37777 90_02_a9_04_30 1 Private IP Camera

|

| Delete | (Manual Add) ( Refresh | [ oKk )
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Fare clic sul pulsante Cerca del dispositivo, il sistema puo elencare tutti i dispositivi sulla stessa sezione IP.
Seleziona un dispositivo, quindi fare clic sul pulsante Aggiungi; € possibile aggiungere un dispositivo remoto.
Fare clic sul pulsante Add manuale, sistema apre la seguente finestra di dialogo. Vedere Figura 3-29. Si pre-
ga di inserire le informazioni corrispondenti e quindi fare clic sul pulsante OK per aggiungere un dispositivo

remoto.

3.6.1.3. Encode

3.6.1.3.1 Audio/Video

Manual add X
IP Address _
Protocol Type Private X
Rernote Channel
Local Channel 1 v
ok ) Cancel
Figura 3-29

L'interfaccia appare come segue. Vedere Figura 3-30. Qui € possibile impostare bit stream audio / video.

Encode - 10.15.6.33(CAM 24]

Shapshot

Overlay

copy ENone w

Main §tream

Stream Type General v
Encode Type v
Resolution v
FPs v
StreamCrl v
Bit Stream v

e

Audio Setup Audiol Audia2

Encode Mode v

wiatermark

Extra Stream

Yidea Setup

Encode Type

Resolution

Frs

StreamcCtr

Bit Stream

foves R 250

Audio Setup Audiol

Encode Mode

¥

v

Audio2

':--, Apply ;] '.\., Save

|
4

| i Ccancel i |
i i
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Si prega di fare riferimento alla seguente scheda per informazioni dettagliate.

PARAMETRI

FUNZIONE

Config. Video

Selezionare la casella qui per abilitare lo extra strea-
ming di video.

Stream type

Esso comprende main stream,flusso di movimento e
flusso allarme.E possibile slezionare diversi frame di
codifica con diversi eventi registrati.

Modalita encode

E per impostare la modalita di cod.ifica audio/video.
Impostazione di default &€ H.264

Risoluzione Sistema supporta varie risoluzione ,e possobile sele-
zionare dal menu

FPS PAL: 1 ~ 25f/s; NTSC: 1 ~ 30F / s

Bit Stream In modalita VBR, & il valore massimo della corrente
di bit. Nella CBR modalita, € un valore fisso.

Ref Stream Secondo la modalita di codifica selezionata,la risolu-
zione e display bit stream.

Frames Intervallo tra fotogrammi.

Modalita audio encode

Selezionare la casella qui per attivare la funzione
audio e selezionare la codifica dall'elenco a tendina.

Carattere Manomissione

Questa funzione consente di verificare se il video
viene manomesso 0 meno.

Copia

Fare clic qui per copiare le impostazioni correnti su
altri canali.

3.6.1.3.2 Snapshot

Encode - 10.15.6.33(CANM 24) *x

Audiofvideo

Snapshat

Owerl ay

Copy |Mone “

Shap Maode

Size

Quality

Snap Interval

Regular v
v Enable

Worst \ 4

[ -

{ dpply ) | Save | '§Cance|§,_|
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Tipo Snapshot

Esistono tre modalita:

Regolare:permettte la funzione istantanea impostata dal piano
snapshot.

Trigger: permette la funzione snapshot quando il motion detect si
verifica.

ALM:permette la funzione di snapshot in caso di allarme.

Dimensione Immagine

E stessa con la risoluzione del flusso principale.

Qualita

Per impostare la qualita dell'immagine.

Intervallo

Per impostare la frequenza istantanea.

Copia

E possibile copiare impostazioni del canale corrente su altri canali.

3.6.1.3.3. Overlay

Questa interfaccia serve per sovrapporre le informazioni sul video.

Encode - 10.15.6.33(Car 24) X

Snapshot

Copy |Mone w

Nome canale

0 A - Region Overlay X
20141211 03:42:15

Local Preview
Netwark Monitor
Channel Display
Time Display

¥iMD v

12-H ¥

Apply J Save | cancel |

Imposta nome canale

Regione Overlay

Ci sono due tipi: Local liveview/monitor di rete.

Local liveview:é per proteggere il video corrispondente
nella modalita LlveView locale.

Monitor di rete:é per proteggere il video corrisponden-
te nella modalita monitor di rete.

Canale Video

E possibile attivare questa funzione in modo che il si-
stema si sovrapponga le informazione nella finestra vi-
deo.Si prega di inserire il nome del canale.E possibile
utilizzare il mouse per trascinare la posizione del titolo
del canale.
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Tempo Video

E possibile attivare questa funzione in modo che il siste-
ma sovrapponga le informazioni di tempo nella finestra
video.E possibile utilizzare il mouse per trascinare la

posizione delle informazioni nella finestra video.

Formato Data

Selezionare il formato della data dal menu a tendina.

Formato Tempo

Selezionare il formato ora dal menu a tendina

Copia

E possibile copiare le impostazioni del canale su altri
canali

3.6.1.4 Immagine

Image - 192.168.3.27(IPC1234567)

Copy current configuration to

Color Mode Gentle

Hue 00—
Brightness [ =———
Contrast [ e————— &

Saturation () ee———

' Flamboyant

50

50

50

50

Flip No Flip X

Modalita Colore

Per impostare la modalita colore predefinita.

Colore Per impostare la tonalita colore.
Luminosita Per regolare la luminosita del video.
Contrasto Per regolare il contrasto video.

Saturazione

Per regolare la saturazione del video.

Angolo video

Angolo di visione del video.E possibile selezionare
4 tipo di angoli di visione.Fare clic su applica per
visualizzare |'anteprima a sinistra.
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3.6.1.5 Controllo PTZ

37Z Contral - 10.15.6.33(2) x|

TEType v
Zrotocal v
3aud Rate 1200 v
Jata Bit il v
itop Bit 1 bit v

Jarity Mone h A

Copy m‘ ( Apply /I | Save .__I [ cancel |

PARAMETRI FUNZIONI
Protocollo Selezionare il protocollo dome come PELCOD.

Indirizzo Impostare il corrispondente indirizzo. Il valore predefinito & 1.
Nota: Si prega che la configurazione qui deve essere confor-
me con il vostro indirizzo cupola; altrimenti non sara possibile
controllare la speed dome.

Baud Rate Selezionare la velocita di trasmissione della dome.

Data Bit Si prega di installare secondo le impostazioni del dial switch.
Stop Bit Si prega di installare secondo le impostazioni del dial switch.
Parity Si prega di installare secondo le impostazioni del dial switch.

3.6.2 Eventi
3.6.2.1 Video Detect

Il Video Detect comprende tre tipi:

e Motion Detect : Attraverso I'analisi video,il sistema puo abilitare I'allarme del rilevamento di movimento
guando si rileva un oggetto/persona in movimento che raggiunge la soglia di sensibilita impostata qui.

e Video loss: Questa funzione consente di essere informato quando pud verificarsi una perdita video. E
possibile attivare il canale di uscita di allarme e quindi attivare la funzione messaggio .

e (Camera masking: Quando qualcuno volontariamente maschere la telecamera, o il colore video cambia a
causa del cambiamento di luce ambientale, il sistema pud avvisare |'utente per garantire il una continuita
video.

Nota:

Abilita il focus: Rileva con un allarme se I'immagine & sfocata.
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Period

GO Weex

G2 sun

G2 MON
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PARAMETRI

FUNZIONE

Abilitare

E necessario selezionare la casella per attivare la funzione di
rilevamento del movimento.

Inserimento Periodo

La funzione di rilevamento del movimento si attiva negli spe-
cifici periodi. Vedere la Figura 3-36

Ci sono sei periodi di un giorno. E possibile fare clic*®

per impostare (Figura 3-37) o utilizzare il mouse per disegna-
re il corrispondente periodo nella barra di tempo (Figura 3-38)
. Fare clic sul pulsante OK, il sistema torna alla interfaccia di
rilevamento del movimento, Si prega di fare clic sul pulsante
OK per uscire.

Anti-dithering

Sistema memorizza solo un evento durante il periodo di anti-
dithering.ll valore varia da 5s a 100s.

Zona

E possibile fare clic su questo pulsante per impostare la zona
di rilevamento del movimento. Il I'interfaccia € mostrato come
in Figura 3-39. Fare clic su OK per salvare la configurazione
zona di rilevamento del movimento.

Canale Registrazione

Selezionando questo parametro si eseguira la registrazione
dell'allarme in questo canale.Si prega di notare che € neces-
sario selezionare registrazione automatica in Record->record
control.

Ritardo registrazione

Il sistema puo ritardare la registrazione nel tempo specificato
dopo che si & concluso I'allarme.

Uscita allarme

Abilita la funzione di attivazione dell'allarme.E necessario se-
lezionare la porta dell'uscita dall'allarme in modo che il siste-
ma puo attivare il dispositivo di allarme corrispondente.

Ritardo

Il sistema puo ritardare l'uscita dall'allarme per il tempo spe-
cificato dopo che si verifichi I'allarme.

Visualizza messaggio

Il sistema pud far apparire un messaggio di allarme sullo
schermo locale.

Buzzer

Selezionare la casella per abilitare la funzione di segnali acu-
stici buzzer in caso di un allarme.

Caricamento allarme

Serve per caricare in rete le varie funzioni di notifica dell'al-
larme.

Invia e-mail Il sistema puo inviare un e-mail per avvisare quando si verifica
un allarme.Selezionare la casella per attivare questa funzione.

SMS Se € selezionata questa casella il sistema potra inviare un
SMS per avvisare l'utente di un attivazione di un allarme.

Tour In caso di allarme il sistema iniziera la visualizzazione di un

tour da 1-finestra a multi-finestra.

Attivazione PTZ

Qui e possibile impostare il movimento PTZ in caso di allar-
me.Figura 3-40.
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3.6.2.2 Allarme

Per prima cosa assicurarsi che i dispositivi di allarme si collegati correttamente.L.a modalita di ingresso com-
prende sia gli allarmi locali che quelli di rete.L'interfaccia dell'allarme locale € mostrato come in Figura 3-41.

st st 203510020
womaies [

[ alarm Input Enable -
armiTisarm Period et
Anti-dither _ Second(0~600)
o -
[”] Recard channe .2 b 8 = 1 e =8 =S s e
Record Delay Second(10~300)

[T Upload To cloud

[T alarm output _ IER

Cutput Delay Second{1~300)
7] PTZ Link & set |
[T Tour 2|z |lallslle|lz]|la||lstao|2e]]lzz|m
[] snapshat '2 3 lla || s |6 ||7|lels] ]|l w

[ UploadTa claud

[T] Show Msg [ send Email "] Alarm Upload [7] Buzzer [ sms
3 = v "
Copy current confizuration ta _ | Apply [ Save Cancel
Figura 3-41
GD Weex
0 l 2 3 5 6 7 S 9 lO ].l 12 13 14 15 16 iy -18 19 20 21 22 3 24

co oA S
T ————
S ————r
co e
S ™0 | e
e ——
R T —————

ok ) (gance )

Figura 3-42
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PARAMETRI

FUNZIONI

Abilita

Si prega di selezionare la casella se si vuole utilizzare
questa funzione.

Inserimento Periodo

Questa funzione viene attivata nei periodi specificati.
Ci sono sei periodi di un giorno. Vedere la Figura

3-42. E possibile fare clic ® (Figura 3-43 ) per con-
figurare i periodi o l'uso del mouse per disegnare il
corrispondente periodo sulla barra del tempo diret-
tamente (Figura 3-44) . Fare clic sul pulsante OK, il
sistema torna alla interfaccia di allarme, Si prega di
fare clic sul pulsante OK per uscire.

Anti-dither

Il sisterna memorizza solo un evento durante il perio-
do dell'anti-dithering.

Tipo dispositivo(sensore)

Ci sono due opzioni:NO/NC.

Ritardo registrazione

Il sistema pud ritardare la registrazione nel tempo
specificato dopo che si & concluso l'allarme.

Ritardo uscita

[l sistema puo ritardare I'uscita di allarme per il tempo
specificato dopo che un allarme si € concluso.

Canale di registrazione

Se si seleziona questo parametro, quindi si esegue la
registrazione dell' allarme locale a questo canale. Si
prega di notare & necessario selezionare registrazio-
ne automatica in Registrazione> controllo della regi-
strazione

Ritardo registrazione

Significa che quando collegamento allarme finisce,
ritardo record per un certo periodo di tempo prima di
arresto.

Uscita Allarme

Abilita funzione di attivazione dell'allarme. E necessa-
rio selezionare l'allarme porta di uscita in modo che
il sistema puo attivare corrispondente dispositivo di
allarme in caso di allarme

Visualizza messaggio

Il sistema puo far apparire nello schermo un mes-
saggio di allarme nel locale.

Buzzer

Selezionare la casella per abilitare la funzione di se-
gnali acustico buzzer in caso di un allarme.

Caricamento allarme

Serve per caricare in rete le varie funzioni di notifica
dell'allarme.

Invia e-mail

[l sistema pud inviare un e-mail per avvisare quando
si verifica un allarme.Selezionare la casella per attiva-
re questa funzione.

SMS

Se ¢ selezionata questa casella il sistema potra invia-
re un SMS per avvisare |'utente di un attivazione di un
allarme.

Tour

In caso di allarme il sistema iniziera la visualizzazione
di un tour da 1-finestra a multi-finestra.

Snapshot

Se si seleziona questo parametro,sara impostata la
funzione di snapshot all ‘allarme.
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3.6.2.3 Abnormality

Esso comprende sei stati: nessun dispositivo, spazio pieno, errore dispositivo,

conflitto MAC.

non in linea , conflitto IP e

Abnormality - 10.15.6.86 x
rage device Erskile
H b Alarm autput
| ~30
SToraD eyl ey Qutput Delay 10 Second{1~300]
Afline Show Msg Send Email Alarm Upload Buzzer SME
IP Conflict
Mac Conflict
| Apply $ave ..:I | Cancel |
" . , e A
Figura 3-46
Abnormality - 1015 6 66 x
Mo storage device Eriable
Storage device error Alarm Output
Offline Qutput Delay 10 Second({1~300)
1P conflict Show Msg Send Email Alarm Upload Buzzer 5ME
Mac Conflict
| Apply QK | | Cancel j
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Figura 3-48

Figura 3-49
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Figura 3-50

Figura 3-51
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Si prega di fare riferimento alla seguente scheda per informazioni dettagliate.

PARAMETRI FUNZIONE
Abilita Selezionare la casella per attivare la funzione.
Uscita allarmi Si prega di selezionare il corrispondente canale di

uscita di allarme quando un allarme si verifica. E
necessario controllare la casella per abilitare questa
funzione.

L'uscita di allarme puo ritardare per il tempo specifi-
cato dopo che si arresta.

Il sistema pud apparire un messaggio di allarme
nella schermata locale se & stata attivata questa
funzione.

Serve per caricare in rete le varie funzioni di notifica
dell'allarme.

Se ¢ stata attivata questa funzione, sistema puod
inviare una e-mail per avvisare |'utente quando si
verifica un allarme.

Selezionare la casella qui per abilitare questa funzio-
ne. Il buzzer emette un segnale acustico quando un
si verifica un allarme.

Se ¢ stata attivata questa funzione, sistema puod
inviare un messaggio al telefono specificato per avvi-
sare |'utente quando si verifica un allarme.

Ritardo uscita

Mostrare Messaggio

Caricamento allarme

Invio e-mail

Buzzer

SMS

3.6.2.4 Smart Config.

Lo smart PSS supporta la funzione di aggiunta di telecamere inteligenti(IVS), la configurazione, il rilevamento
audio e il face detect.Dopo aver completato la configurazione , si puo andare nell'interfaccia live per I'ante-
prima.Fare riferimento Capitolo 4.1.1.

Audio Detect e raffigurato in Figura 3-52

Smart Config-10.15.117.109(Channel 1) >4

[7] 4nomaly Enable

Audio Detect

e [] Mutation Enable

Sensitive o=

futation Threold o1 =

Artn/Disarm Period (. Set )

B <:condo-co0)

anti-dither

[7] Record Channel
Record Delay _ Second(1l0~300]

[] alarm cutput
Output Delay

I s--onai-300)

[ PT=Link [ set

[] Tour Turning
[7] Snapshat

] Show Msg [7] Send Email [] alarm Upload ] Beep ] sms

apply & Save ./l G Cancel J

Copy current configuration to _ v

Figura 3-52
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PARAMETRI

NOTE

Abilita

Se si seleziona questa casella si abilita la funzione
corrispondente.

Rilevazione Cambiamento

Si pud configurare la sensibilita e la solgia di cam-
biamento.Sensibilita: 1-100 livelli regolabili. Soglia
Cambiamento: 1-100 livelli regolabili.E usato per
impostare il filtro dell'intensita del suono ambien-
tale .

Inserimento periodo

Impostare l'inserimento e disinserimento dell'allar-
me.

Anti-dithering

Il sistema memorizza solo un evento durante il pe-
riodo dell'anti-dithering.

Registrazione Canale

Se si seleziona questo parametro, quindi si esegue
la registrazione dell' allarme locale a questo cana-
le. Si prega di notare & necessario selezionare re-
gistrazione automatica in Registrazione> controllo
della registrazione.

Ritardo registrazione

Significa che quando collegamento allarme finisce,
ritardo record per un certo periodo di tempo prima
di arresto.

Uscita Allarme

Abilita funzione di attivazione dell'allarme. E neces-
sario selezionare l'allarme porta di uscita in modo
che il sistema pu0 attivare corrispondente dispositi-
vo di allarme in caso di allarme

Ritardo uscita

Il sistema puo ritardare l'uscita di allarme per il tem-
po specificato dopo che un allarme si & concluso.

Snapshot Se si seleziona questo parametro,sara impostata la
funzione di snapshot all 'allarme.
Invia e-mail Il sistema pud inviare un e-mail per avvisare quan-

do si verifica un allarme.Selezionare la casella per
attivare questa funzione.

Caricamento allarme

Serve per caricare in rete le varie funzioni di notifica
dell'allarme

Beep Se selezionate questo parametro, quando si verifi-
ca un allarme, esso emette un segnale acustico
SMS Se selezionate questo parametro, quando si verifi-

ca un allarme, l'utente ricevera SMS.

Face Detect & rappresentato nella Figure 3-52.
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Start Config- 10.15.117.109(Channel 1) x

Audio Detect [”] Enable Face Detect

Arm/Disarm Period \ Set

I .concic-con

Anti-dither
["] Enable Face Enhancement

] Record Channel
Record Delay _ Second(10~300)

[T Alarm Output
Qutput Delay

I o500

7] PTZlink [oset )

[”] Tour Turning
] snapshot

7] show Msg [] send Email [7] alarm Upload [7] Beep [] sms

Copy current configuration to v

 apply Save )| cancel |
i VN /

Figura 3-53

PARAMETRI NOTE

Abilita

Se siseleziona questo casella,sara attiva la funzione diallarme

Inserimento periodo

Impostare l'inserimento e disinserimento dell'allarme.

Attiva Face Detect

Se si seleziona questa casella si attivera il milgioramento del
volto

Registrazione canale

Se si seleziona questo parametro, quindi si esegue la regi-
strazione dell' allarme locale a questo canale. Si prega di
notare &€ necessario selezionare registrazione automatica in
Registrazione> controllo della registrazione.

Ritardo registrazione

Significa che quando collegamento allarme finisce, ritardo
record per un certo periodo di tempo prima di arresto.

Uscita allarmi

Abilita funzione di attivazione dell'allarme. E necessario se-
lezionare I'allarme porta di uscita in modo che il sistema pud
attivare corrispondente dispositivo di allarme in caso di al-
larme

Ritardo uscita

Il sistema puo ritardare I'uscita di allarme per il tempo speci-
ficato dopo che un allarme si & concluso.

Snapshot Se si seleziona questo parametro,sara impostata la funzione
di snapshot all 'allarme.
Invio e-mail Il sistema pud inviare un e-mail per avvisare quando si ve-

rifica un allarme.Selezionare la casella per attivare questa
funzione.

Caricamento Allarme

Serve per caricare in rete le varie funzioni di notifica dell'al-
larme
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Beep Se selezionate questo parametro, quando si verifica un
allarme, esso emette un segnale acustico

SMS Se selezionate questo parametro, quando si verifica un
allarme, I'utente ricevera SMS.

3.6.3 Record / Storage

3.6.3.1 Programma

L'impostazioni di registrazione si suddividono in piano di registrazione e controllo registrazione.

e Piano registrazione: registra nel piano impostato.

e Controllo della registrazione: seleziona una modalita di registrazione.

E possibile impostare il periodo corrispondente per abilitare la funzione di registrazione pianificata.E possibi-
le seqguire i passaggi elencati di seguito per impostare la funzione .

1) Fare clic sul polsante programma ,per andare alla seguente interfaccia.Vedere Figura 3-54.

Record - 10.15.117.109{Channel 1) X

Regular D . Alarm . D &Alarr Srnart

&5 whale 0 1 2 3 4 5 85 7 8 5 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 2324
Record Control S T T e Y

L2 I------------------------ £

|
B -]

I
METLE I------------------------ £

[ |
5 VIED %

I
L2l el I------------------------ ¥

I
€9 15! I------------------------ -

I
il I------------------------ -

I
(2 R I------------------------ Lo

Copy |None apply )| save | | Cancel )

Figura 3-54

2) Fare clic su » dopo aver inserito i dati corrispondenti ,si potra vedere l'interfaccia mostrata di seguito:

Vedere Figura 3-55
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Rec ?lan

Feriodl

Period2

Period3

Periodd

Periods

Feriode

Al

= SLN i Loy

Fezular Motion Alarmm D E&Alarmn
TUE WED THU FRI SAT HOLI D&Y
( save | [ cancel

Smart

Figura 3.55

3)Impostare il periodo di registrazione e selezionare la casella per la scelta di un tipo di registrazione.Fare
clic sul pulsante ok,ora si potra una nuova interfaccia .Figura 3.56

mk

Record - 10.15.117.109(Channel 1)

Record Contral

Copy Mone i

Regular MO B slarm B vozalarm @ smart

&2 whaole ID } 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 1‘2 1|3 1|4 1|5 1‘5 1|7 1|8 1|9 2|D 2‘1 22 2524
|

el e e s T R e el T e B e
e e e e e e S e e e e e e e S e i
Lol I------------------------

s e e s KM S e e e et e e e e S S e -
co MON I------------------------
e e e e e e e e e et e ol e e et e M et e e .
0 THF: H------------------------
e et e s e e e e e e e i i e i .
() I------------------------
) et e e e e i et e S e e s

Ll I------------------------

e e e e e Kt el e e et e e et .
L I------------------------

e e e et e e e el e et el e e e et et
2 B I------------------------

s S S S T ——r—
09 hday I------------------------

[ apply ;I (. save )

| cancel |

Figura 3.56

Colore verde: registrazione generale .
Colore giallo: registrazioni Motion Detect.
Colore rosso: registrazione allarme.
Colore blu: MD e registrazione allarme.
Colore arancione: registrazione IVS.
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possibile visualizzare la configurazione del periodo in base ai colori nella barra di tempo:
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3.6.3.1.1 Controllo registrazioni

E 'per di impostare la Modalita di Controllo di Registrazione. Vedere la Figura 3-57.

Record Setting- 1015.7.123(CAM 11) x

Main Stream () schedule () Manual () stop
sub stream () schedule ) Manual () stop
Copy " g Apply J Save ._l | Cancel _"
Figura 3.57
PARAMETRI FUNZIONE
Pre-Rregistrazione | Si prega di inserire il tempo pre-Registrazione
Main stream Di impostare la mdoalita registrazione flusso principale:
Programma/MAnuale/Stop.
Sub stream Di impostare la mdoalita registrazione flusso secondario:
Programma/MAnuale/Stop.

3.6.3.2 Disco

3.6.3.2.1 Local Store

L'interfaccia é raffigurata nella Figura 3-58.Qui € possibile salvare i dati localmente su scheda SD o HDD e
visualizzare lo stato dell HDD.
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Disk Manager- 172.7.56.101 14
Device Name HDD Operation Disk Type State Free/Total Space SMART
Disk 1 Set as read-write. Read-Write Normal 0G/931.4G Ve
Remote Store
| Cancel )

Figura 3-58

3.6.3.2.2 Remote Store

Per caricare i dati ad un pC tramite FTP.Vedere Figura 3-59

Disk Mansger- 101522100 x

Local Store [7] Enable

* HostIP

* Port

Rernote Directory

File Length

Upload Interval _ Second

Week Sun v

Period 1 .- w: [ alarm 7] MD 7] others
= w: [ &larm 7] MD [7] others

Period 2

~ S %
| apply |y Save /1 | Cancel )

Figura 3.59
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3.6.4 Manutenzione
3.6.4.1. Account

Qui e possibile aggiungere/modificare/eliminare un gruppo o aggiungere/modificare/elimniare un utente.Di
default il nome dei gruppi & admin/user invece il nome utenti € admin/888888/666666.Fare clic su account e
poi posizionarsi su gruppi.Figura 3-60.

Accaunt- 131522100 x
User ( add ) [ Delete )
Y ¥V N !
m ‘D 8 P . o
Fla admin administrator group / x
Fl2 user LSer group V& b
". Cancel -.J
e o
Figura 3-60

Premere il pulsante Aggiungi ,& possibile vedere un pops up come nella seguente figura.Figura 3-61.
Si prega di inserire un nome gruppo e quindi selezionare i diritti corrispondenti,note informative e referenze
se necessario.Fare clic su OK per uscire.

Add Group. x

Group Mame I:I
Memo |
Rights List Check all
shutdewn =
Monitor 01
Replay_01
Recarc
Backup
v
.\_' oK ) .'_‘.. Cancel \I
Figura 3-61
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Passate all'interfaccia utente.Qui € possibile aggiungere/rimuovere utenti e modificare il nome.Vedere la figu-

ra 3-62.

Account- 10.15.22.100

Role

Add J C Delete o
e
LAl User Marne Group Narme Mermo Operation
Pl B86608 admin admin({888888) 'sacc... b4
D 2 BB6666 user BE6666 user's account / X
s admin admin admin 's account ¥ 4 x
s default user default account V4 x
( cancel )
< o
Flgura 3-62

Premere il pulsante Aggiungi ,si potra vedere la seguente interfaccia.Figura 3.63. Si prega di inserire il nome
utente,la password e selezionare un gruppo dall'elenco a tendina.Selezionare i corrispettivi diritti € premere il

pulsante OK.

Add User

lsfr Marme
Password

Corfirm Passwaord
Group

Mema

Rights List

4

admin

[] cCheck all

] Reuseahle

[ | ctr Panel

[ shutdewn
DMonitor

"I Playback

" record

[l Backup
i:IHDD Manager
[ P12 Contral

L=

- Cahce _/l
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3.6.4.2. Manutenzione

3.6.4.2.1 Host

Qui e possibile impostare I'ora del sistema,il formato della data,il periodo di registrazione ecc.

Vedere Figura 3-64.

Wainterance 1015117 103(channel 1) x
-
Device No
s Video Standard PAL ¥
Auta Maintenance PackDuratian I inuteic0)
Whandiskisfull  overwrit v

PARAMETRI FUNZIONE

Nome dispositivo E per impostare il nome del dispositivo.

Nr. Dispositivi Quando si utilizza un telecomando per gestire piu
dispositivi,e possibile dare un numero di serie a
dispositivo.

Lingua E possibile selezionale la lingua desiderata.(Per atti-
vare la modifica il sistema necessita di un riavvio).

Video Standard E per la visualizzazione standard come PAL.

HDD pieno Qui e possibile visualizzare le modalita di funzio-

namento del sistema quando si ha il disco pieno.

Esistono due opzioni:

e Se I'HDD e pieno ,il sitema arresta la registrazio-
ne.

e Se I'HDD & pieno,il sistema sovrascrive i primi
file di registrazione.

Durata pacchetto

Serve per specificare la durata di Registrazione.

3.6.4.2.2 Data e Ora

L'interfaccia della data e ora € mostrata nella seguente misura.Figura 3-65.
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Si Prega di far riferimento alla tabella

3.6.4.2.3

Maintenance - 10.15.117.103(Channel 1] ¥
Loeatecn) Date Format YYYY-MM-DD v
i - v
DateTime Time Format 24-H
Systern Time Syhc PC
R§232
DST Enable
Auto Maintenance
DST Typ @ pate () week
R Start Time 2014 ¥ Jan L ARSE v m
End Time 2014 ¥ Jan v |1 v BT
WTF
Tirne Zone GMT+08:00 X
MTP Server
Port [1-65535)
Update Period 10 Minute(0-65535)
| Apply /\ . Save y - Cancel

per informazioni dettagliate.

PARAMETRI

FUNZIONI

Formato Data

Qui € possibile selezionare il formata della data dal menu a
tendina.

Formato Tempo

Esistono due opzioni: 24H e 12H.

Fuso Orario Il fuso orario del dispositivo.

Ora Sistema E per impostare I'ora del sistema.Essa diventa vailda dopo
l'inserimento.

Sync PC E possibile effettuare una sincronizzazione con il pc corrente.

Abilita DST E per impostare |'ora legale.

NTP Selezionare la casella se si vuole abilitare la funzione NTP.

NTP Server E possibile impostare l'indirizzo del server NTP.

Porta Si prega di inserire la Porta di rete NTP.

Periodo Aggiornamento

E per impostare il periodo di sincronizzazione tra il disposi-
tivo e il server.

RS232

L'interfaccia RS232 € mostrata in Figura 3-66.
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Maintenance - 10.15.117.109(Channel 1] x

Local Setup COmM COM1 v
Function Console v
Datelime
Data Bit a8 v
Slup BiL 1 hd
Auto Maintenance Baud Rate o2t A
Parity Mone v
Versian
[# Apply ~E Save J g Cancel J
Figura 3-66
PARAMETRI | FUNZIONI
COM Selezionare il numero di porta dal menu a tendina.
Funzione Ci sono vari dispositivi di selezione:

e (Console che usano la COM o software per ag-
giornare o programmare.

e || controllo tastiera € usato per il controllo di ta-
stiere speciali.

e Transcom & per connettere il PC & trasferire |
dati.

e Protocollo COM ¢ per la funzione della carta di
sovrapposizione.

e |atastiera direte & per I'uso di tastiere special
per il controllo del dispositivo

Baud Rate L'impostazione di default & 115200.
Data bit L'impostazione di default & 8.

Stop bit L'impostazione di default € 1.
Parity L'impostazione di default € nullo.

3.6.4.2.4 Auto Manutenzione

Qui & possibile impostare il tempo di auto-riavvio e auto-cancellare dei vecchi file d'installazione. E possibile
impostare eliminazione dei file nei giorni specifici. Vedere la Figura 3-67.
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3.6.4.2.5 Versione

Maintenance - 10.15.117.109{Channel 1] x
Local Setup Auto Restart Tuesday v m
DateTime Auto Delete Files Mever v
R5232 \g Restart /J
“ersion
( Apply J'] | Sawve /\ | Cancel
Figura 3-67
Per visualizzare la versione del dispositivo vedere l'interfaccia della Figura 3-68.
Maintenance - 10.15.117.103({channel 1) 4
Local Setup Software Version: 2.400.0000.%.R, build : 2014-11-7
SN Y¥ZCAEZ00SW00019
Datelime
Copyright 2014, Al Rights Reserved
R3232
Auto Maintenance
[ cancel )

Figura 3-68
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3.6.4.3 WEB

Cliccare per andare all'interfaccia di programmazione via WEb.Vedere Figura 3-69.

R . e |

Figura 3-69

3.7 Impostazione Allarmi

3.7.1 Impostazione schema di allarme

E possibile seguire i passaggi seguenti per impostare un sistema di allarme.

1)Premere sull'icona nel riquadro impostazioni. Si pud andare all'interfaccia di configurazione di
allarme. Vedere 3-70.
SmartP - A f - o
=) 2
Figura 3-70
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2)Impostazioni sorgenti allarmi.

a) Premere i nella Figura 3-70,il sistema andra nell'interfaccia delle impostazioni delle

sorgenti di allarme. Vedere Figura 3-71.

3)Qui é possibile inserire il nome dello schema e alcune informazioni di riferimento. Selezionare un tipo di
allarme dall'elenco a tendina. Il "tipo di allarme" si riferisce: perdita video ,mascheramento camera ,motion
detection ,audio anomalo ecc.

4)Spuntare la casella per selezionare il canale che si desidera impostare sulla schema del pannello a sinistra.
e quindi si potra aggiungerlo nella lista del riquadro a destra.

apiade

FEFESF EFREE FE

L

L]

L

Figura 3-71

5) Premere il collegamento dell'allarme nel riquadro a sinistra o fare clic sul pulsante Avanti Figura 3-71,si
potra andare all'interfaccia seguente.Si prega di verificare |'attivazione di canali Figura 3-72 e il canale di
uscita dell'allarme Figura 3-73.

W w A

Ry e R ——

Ry R . Fwmw i

rm e lllillnl_i—l_l—ll _l_-'ﬂ-lﬂ ln-lll-
(LRI B RISES K L) E E |
1 Lk -
-
= e NN ER
- e LLLNT LW
I B ALENT
- M- LEL S
= B
" =
- o V2 INATI
5 Sia fipe
- - IR INAF
L] [
>
¥
e
:
3
.
Amk - s
Figura 3-72
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e | Cmtem g SR

o FETLFREI
b TR
FT e
JRERAG
TR |
wa MRTRAER
- ik
WL
1 ki

ikd+a+ aF+ +a

Figura 3-73

6)Premere il pulsante nel pannello a sinistra o fare clic sul pulsante Avanti Figura 3-72 ,si potra visualizzare la
seguente l'interfaccia .Vedere Figura 3-74.

'*""'_I _:I'. = Eral

EI':I._-

g F A @ad & §F @ weBididaninoibifiiinee N

FrLrtETd
l

Figura 3-74

o]

Premere dopo aver impostato il periodo di attivazione allarme.Ci sono sei periodi in un giorno.Vedere
Flgura 3-75 .Fare clic su OK per uscire.
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Scherme Time Setup

¥ o
v 4
T ¥
Period s [ITTHNNNN (DR
v v
¥ W
¥
[] a1

sun [] mon ] Tue [ wed
[7] Thu [ Fri [ sat

Ok ) {Ca_rcgl )

Figura 3-75

F

a)Premere il pulsante OK,si potra visualizzare le informazioni dei settaggi di allarme. Vedere Figura 3-76.

e . .. . e figar
| I p— |
| = I.l- “- ﬂ ik ?"_‘-\.ﬁ.
Figura 3-76

3.7.2 Abilita/Disabilita/Esporta schema

Dopo aver aggiunto uno schema, € possibile visualizzare il seguente contenuto di informazioni di funziona-
mento.

E] : Cancella schema attuale.
)
. O : Disabilita schema attuale.

i
o . Attiva schema attuale.

p
° Add : Aggiungi schema.
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Delete

'U

: Selezionare uno o pit schemi e quindi premere il pulsante per cancellare.

l:/ lrport | . L
° . Importa informazioni schema.
e
Export . .
° @ : Esporta informazione schema.

3.8 Tour & Task

Serve per effettuare un Tour tra le finestre di visualizzazione. Si prega di seguire i successivi passaggi.

LS.
1) Premere l'icona nel pannello impostazioni,si puo vedere l'interfaccia Tour.

2) Premere aggiungi. Si visualizzera un finestra pops up.
3) Inserire il nome schema. Vedere Figura 3-77.

hanual Add

Plan Marne: |

Description:

N

C A ) ( Cancel )
Figura 3-77

4)Premere Aggiungi.

5) Premere Al sistema mostrera le impostazioni del Tour.
6) Inserire nome ¢ il tempo della funzione.

7)Premere [_] mw| e LIQ === E‘ﬁlﬁ E% EE

nella parte inferiore della finestra.

il
BT

E S per selezionare il tipo di visualizzazione

8)Trascinare i canali dalla lista a destra nelle finestra corrispondenti nel pannello di sinistra. Vedere Figura 3-78

i
Tl

rrrARnrrcEE

ERFER

C R e e
EEEEERREERE s

THETER
S

ol Y

Figura 3-78
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i - —

| Save ] . . . R | fave and Continue |
9)Premere per salvare configurazione corrente. Si pud anche premere “Z2555 s per
salvare le impostazioni e continuare ad impostare altri Tour. Una volta completata l'installazione si potra visua-
lizzare la seguente interfaccia .Figura 3-79.

Set and enable channel groups for a tour task which can be enabled on the liveview interface. You can drag to sort these groups.

Channel Group 1

Enabled /X

—
( Add ) ( Delete )
] SN | Plen name | Plan Descrigtion | Operation
Il plan1 7 X
L1z plan2 /%
Figura 3-79

In Figura 3-79 , € possibile selezionare il pulsante abilita per aprire lo schema attuale. E possibile modificare
e eliminare lo schema corrente.

Dopo aver creato il Tour ,premere su Anteprima in Basic Area, e selezionare il piano Tour nel interfaccia An-

teprima .Premere (' Nella parte inferiore dell'interfaccia per abilitare il Tour.

3.9 PC-NVR

Importante
Prima di utilizzare questa funzione,assicurarsi di aver installato PC-NVR e le applicazioni di PC-NVR siano in
esecuzione.

Questa funzione consente di salvare le registrazioni su PC per utilizzare in modo efficace a banda larga.Si
pud aggiungere,modificare o cancellare PC-NVR e i parametri del settaggio del PC-NVR. Si prega di segue li

seguenti passaggi:

1)Premere nel riquadro delle impostazioni. Si puo andare all'interfaccia del PC-NVR.
Vedere Figura 3-80.
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Professional Surveillance System §

=

PC-NVR

Name: PC_NVR IP: 10.33.7.166 Port: 37777 State:  Online

# Remote Device = H
1 1

1 I

i | 1 1
Disk Management : :

1 I

1 1

e : 1 1
EE RecordPlan b e o e e e el

172757412 x

E Version

Figura 3-80

2) Dispositivo Remoto

+

a) Premere & possibile vedere l'interfaccia.
b) Si prega di selezionare il dispositivo.Vedere Flgura 3-80.

i

=l = Default Group

De
10.15.1.200
10.15.1.221
8 10.15.10.41

10.15.14.108
10.15.16.30 [ =l [] IP PTZ Dome
£ 10.15.2.10
(L] 10.15.25.39
(L) 10.15.3.2
(£} 10.153.25

(=) 10.15.5.221
(L) 10.15.5.224
(L) 10.15.5.244
) 10.15.5.82
() 10.15.5.88

Figura 3-81

c) Spuntare il canale di registrazione.
d) Premere il pulsante Import.

3)Manager Disco
SmartPSS Gestione allocazione del disco supporto di PC-NVR.
Nota:prima dell'assegnazione del percorso,assicurarsi che il disco abbia 7GB liberi.
a) In figura 3-80, premere il pulsante manager disco sul pannello sinistro,si potra visualizzare l'inter-
faccia di setup.

b)E possibile selezionare il disco di salvataggio e inserire lo spazio premendo . Figura 3-82.
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SmartPSS

Professional Surveillance System

# Remote Device

Disk Management

E= Record Plan

E Version

Name: PC_NVR IP: 10.33.7.166 Port: 37777 State: Online

Total/F ree: 0.00G /0.00G _ When disk is full: -

Cc:
;' - Status: Free (| Allocate L‘J - (6G ~BG)
-\ — {- Free space:7.38G

D:
" - Status: Free \': Allocate -_T' |:| (Freespace is not enough, 7G at least)
‘-\' /- Free space:0.71G

E:
;' Status: Free ':( Allocate /\ |:| (Freespace is not enough, 7G at least)
-\. - f‘- Free space:0.65G

Figura 3-82

4) Aggiungere schema registrazione
a)ln figura 3-80,premere il pulsante Record plan situato nel pannello sinistro. Selezionare il canale dal

menu a tendina e quindi premere il pulsante »* .Sara possibile vedere la seguente interfaccia.

Figura 3-83.

Period Setup

Period 1

Period 2

Period 3

Period 4

Period 5

Period &

Regular MD

O
[
[
[0
[

]

Alarm

[

O o oo o

IAD &Ll arm

&
]
|
|
|
[l

] week

] $un [] Man [T] Tue [7] wyed ] Thu [T Fri

[T] sat

Ok

.\]

¥ B
| Cancel |
N

Figura 3-83

b)Inserire le informazione per impostare il periodo e tipologia.

c)inserire il tempo corrispondente.

d)Fare clic sul pulsante OK. L'interfaccia si pud mostra come segue. Figura 3-84.
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covre IR~ Coear) (Lsme)

Figura 3-84
e) Premere Salva.

Suggerimenti

Dopo aver effettuato il settaggio di un canale,tramite menu a tendina ,& possibile copiare le impostazione per
altri canali.

3.10 Configurazione Video Wall

Questa funzione permette I'uscita video per il Video Wall. Si prega di seguire i passaggi elencati di seguito.

1)Fare clic , si andra all'interfaccia di configurazione del Video Wall.Vedere Figura 3-85.

Y
T iy A
i

s

Figura 3-85
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2)Configurazione Video Wall.
a)lnserire nome Video WALL e descrizione.

b) Premere sotto ,selezionare i layout tipo :1%1,2*2,3*3,4*4 0 M*M.
Copiare il disegno selezionato nella spazio centrale dell'interfaccia Figura 3-85.

Layout Config ~
“ideo Wall Name:

Mema:

Screen Info.

Figura 3-86

c)Premere il pulsante Avanti,e possibile andare nell'interfaccia Binding decoder channel del Video
Wall.

3)Binding decoder Channel

Seleziona una un canale del decoder € poi trascinarlo nella schermata corrispondente della parete di video.
Vedere Figura 3-86.

Layout Confiz w0

T
Binding Confiz A

Figura 3-87
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4) Selezionare la casella per abilitare I'installazione e quindi premere il pulsante Fine,sara possibile vedere
l'interfaccia come qui sotto. Figura 3-88.

SmartPSS

| Professional Surveillance System §

(addvideowall ) (  Delete )

Ire: Enable Untitled 1

Figura 3-88

Nella figura 3-88,premere due volte su Video Wall,o selezionare il video e quindi il pulsante Modifica E,

& possibile cambiare le impostazioni. Si pud anche premere il pulsante Elimina o l'icona E] Premere & e
possibile cambiare il video wall on/off impostazioni.
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4. Operazioni Basic

4.1 Liveview

4.1.1. Real-time Liveview

Dopo aver impostato il gruppo di canali,e possibile visualizzare il liveview,record,snap,operazioni di PTZ ecc.

Nella Homepage ,premere = nel pannello Basic,& possibile andare nell'interfaccia liveview.

Vedere Figura 4-1.

Device

= = Default Group
10.15.1. mﬂ
1016131
|_1D151D.1!1

101514 106
10151630
1015210
10.1535.39
101532

'hH'l'f'h-ﬂt-!h-ﬂ'

Py
o
E

R TR] ]
1D.1556 238
| 10.15:56 38
el 10156178
10.166,218
& 1015622
e 10.156.85
10,1667 23
10.157.110
10167111
10,157 .66
10167034

Mare Functions +

NO

VOCE

FUNZIONI

Flusso di bit informazioni
e Operazione Menu

[ Abilita/Disabilita registrazione locale.
€] Snapshot.

EI Abilita/Disabilita audio.
‘!’ Abilita/Disabilita conversazione bid.
Playback istantaneo.

Zoom digitale.
Ei Chiusura finestra corrente.

Video Finestra

Video in tempo reale.
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3 Modalita split Finestra o (LR LEERESE:E
1-finestra a 64-finestre.

e 2. selezionare la finestra e quindi cliccare
questo pulsante per personalizzare la sua
configurazione

e | Grginal i¥] : regola scala video.

2] per impostare

: schermo pieno.

4 Pulsante Tour B . saiva vista corrente come un profilo di vi-

sualizzazione. Si puo usare in Visualizza, ripro-
duzione, e nell'interfaccia.
Note:

C"') - abilita Tour.

GD : chiusura Tour.
5 PTZ E solo per i prodotti Dome PTZ.

6 Elenco Dispositivi Gruppo di dispositivi di visualizzazione e il canale
corrispondente. Qui € possibile creare un nuovo
gruppo e trascinare un dispositivo ad esso. Fare
clic destro su un canale, & possibile selezionare
main stream / sub stream o andare rapidamente
all'interfaccia di configurazione del dispositivo.

Seleziona una Una Finestra LiveView, fare doppio clic su un canale del dispositivo nel riquadro di destra per
aprire il video.

Fare doppio clic sul nome del gruppo; . E possibile aprire tutti i canali nel gruppo di corrente dispositivo fare
clic destro .
canale, E possibile Switch to da un Flusso principale / Supplementare Flusso.

Tasto Destro del Mouse La Finestra LiveView, E possibile visualizzare un'interfaccia show vedere Figura 4-2.

Bl closevideo
Close All Video

Start Audio
Start Talk
Stant Record

ROCSE

Snapshot
Triple Snapshot

7

Start Instant Playback
Playback

Fisheye Installation Mode
Fisheye View

Multi-screen Track

v v v v

Window Scale

Stream Type 3
Adjust

Channel Cfg

Full Screen

Figura 4-2
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VOCE FUNZIONE

Chiudi video Premere qui per chiudere video corrente.

Chiudi tutti video Premere qui per chiudere tutti video.

Inizio audio Premere qui per abilitare la funziona audio.

Inizio Conversazio- | Premere qui per abilitare funzione conversazione.

ne

Start record Salvare audio/video della finestra corrente del file di
registrazione.

Snapshot Istantanea della finestra corrente. Premere una volta
per salvare una foto.

Triplo Snapshot Snapshot della finestra corrente. Premere una volta
per salvare 3 foto .

Inizio playback Premere per abilitare il playback istantaneo della

istantaneo finestra corrente.

Playback Premere qui per andare all'interfaccia di riproduzio-

ne della registrazione del finestra corrente.

Multi-finestra track | Si pu0 dividere lo schermo in modalita 1+3,1+5 per
le telecamere 4K.E possibile trascinare il riquadro
piccolo nella finestra video.

Installazione E per regolare la modalita di installazione Fishey.

Fisheye Esso comprende:installazione soffitto,montaggio a
parete e montaggio a terra.

Fisheye E per regolare la modalita di visualizzazione Fisheye.

Scala Finestra Serve per regolare la scala della finestra.

Tipo stream Passare da main stream a sub stream

Regolazione Impostazioni di illuminazione,contrasto,colore e satu-
razione.

Intelligente Overlay | Regole di Overlay,box di oggetti intelligenti nella
finestra video.

Impostazione Canali | Premere qui per andare nell'interfaccia impostazioni
Schermo pieno Passare alla modalitd schermo intero.E possibile
fare doppio clic sulla finestra video o premere il tasto

destro del mouse per uscire dalla modalita schermo
pieno.

4.1.2 Registrazioni

Durante il processo di LiveView,e possibile seguire i passaggi elencati di seguito per registrare.
Nell'interfaccia LiveView ,premere il tasto destro del mouse e selezionare il pulsante registrazione oppure si
puod premere il tasto K elia parte superiore della finestra per registrare.

L'icona diventa @@ nel momento in cui parte la registrazione.E possibile premere il tasto destro del mouse e
selezionare stop registrazione o premere il pulsante nella parte superiore della finestra per arrestare la
registrazione.

Di default il salvataggio della registrazione viene effettuato nel percorso SmartPSS\Record. Si pud andare al
capitolo 3.3 per modificare il percorso di salvataggio.

4.1.3 Snapshot

Durante il processo di Liveview ,& possibile seguire i passaggi elencati di seguito per effettuare uno snap-
shot.
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1)Nella finestra LiveWiew ,premere il tasto destro del mouse e selezionare snapshot.Si vedra un pops up di
dialogo della funzione snapshot. Vedere Figura 4-3.

Suggerimenti:
Si pud anche premere l'icona nella parte superiore della finestra .

Snapshot 2l
7 = e 5 Device Name:  10.15.7.15
o O (h i
Channel Namea: CAM 2
Date: 2014-02-08
Ty Time: 15:52:24
. ] Size: 1220720
H 5 R
= i
=
= Operator: admin
£
= Remark:

CAM'?2

C save ) ¢ Cancel )

Figura 4-3

2)Si prega di selezionare il corrispondente parametro dall'elenco a tendina e inserire le informazione nella
colonna commenti.

3) Premere il pulsante salva,il sistema visualizzera la scritta " Snapshot salvato correttamente”.
Nella interfaccia LiveView,premere il tasto destro del mouse e premere Triplo snapshot,sara possibile ef-

fettuare 3 foto in una sola volta. Di default il salvataggio degli snapshot vengono effettuato nel percorso
SmartPSS\capture. Si pud andare al capitolo 3.3 per modificare il percorso di salvataggio.

4.1.4 Fisheye
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Figura 4-4

L'installazione delle Fisheye include a soffitto,a parete o per terra.L'installazione a soffitto supporta 8 interfac-
ce video finestra .Vedere Figura 4-4.
Nella parte sinistra della finestra video ,la fisheye si divide in 4 riquadri ,e se si trascina con il mouse le sago-

me colorate si vedra il quadrante corrispondente ruotare.
L'installazione a parete supporta 5 interfacce ,mentre quella a terra ne supporta 7.

4.1.5 Smart Alarm

Se il sistema configura il dispositivo del SmartIPC ,allora € possibile configurare le regole del canale del
dispositivo dall'interfaccia Liveview.

1) Nell'interfaccia Livewiev, nell'elenco dei dispositivi a destra,fare clic sul dispositivo intelligente,selezionare
canale IVS.Vedere Figura 4-4.

Device ~ |

= Default Group

G aFm ar 4 i

Logout

Main Stream

Sub Stream

Sub Stream?2

Channel Cfg
AlarmODut »
Mave o SrouL F

Chennels List: [ Chenmel

Rule Configuration

=

_ Eule Detail

(I | — | A——
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Figura 4-6

L |
3) Premere + Add Rule | \edere Figura 4-6.

Enable Rule Name D[elete &

@ £

Figura 4-7
4)Configurare nome delle regole,e selezionare tipo di regole.

5)Nella finestra video,trascinare la regione di rilevazione, e premere il tasto destro per completare il trascina-
mento.

e (licca Ridisegna per disegnare di nuovo la regione di rilevazione.
e Fare clic su Cancella per cancellare regione di rilevazione disegnato.

Vedere Flgura 4-10.

Channels List:

Bule Configuration
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Figura 4-8

6)Premere Configurazione.

7)Impostare i parametri,selezionare "A<-- -->B" , " A --> B" ,0 "A <-- B".Vedere Figura 4-11.

Figura 4-9

8) Premere configurazione tempo,tempo impostato,vedi Figura 4-12.

Figura 4-10
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9) Premere Messaggio di allarme.
10)Spuntare uscita allarme,registrazione,snapshot e premere OK.
11)Premere applica.

Quando si verifica un allarme,nell'interfaccia LOG, & possibile selezionare i log allarmi per tipo,e i dispositivi
IVS per nome dispositivo per cercare le informazioni di allarme. Vedere Figure 4-13.

SmartPss | ) @ * ot
P ——
- O -~ ER— oem
- T Ty [ s [E— . [Pp— Jre—
i = ™= Wi
- .-
Figura 4-11

4.1.6 Smart Track
Il sistema supporta lo smart track nell'interfaccia Liveview Interface.

1) Nella lista dispositivi a destra della finestra di Liveview,tasto destro sul dispositivo smart track,e seleziona-
re "Smart Track Config".|l sistema visualizza una finestra di pops up della Smart Track Config,vedere Figura
4-14.,

Sman Track Config *

Associated speed dome

Fish Eye Name 171.3.201.2 +

_Sae ) Cancel
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Figura 4-12

2)Premere + e selezionare il dispositivo dome PTZ.

Note:
Non collegare piu di 3 telecamere PTZ allo stesso tempo.

3) Premere Salva. Vedere Figura 4-15.

Smart Track Config x|

EECER

_Clear

[EerEy | e Operation |

To improve linkage accuracy. please set the first calibration point as far as possible OK Cancel |

Figura 4-14

4)Premere aggiungi.

5)Nella lista dei dispositivi fish-eye a sinistra, selezionare un punto. Poi immagine dome Impostare la velocita

sulla destra per ruotare a punto rilevante, fare clic su .

6)Ripetere passo 4 e 5 ,aggiungere almeno 3 punti.

r

Smart Track Config X

17132013 v % Set Expected Rate

Fish Eye SpeedDome | Zoomin  Operation
| 1 -x13[!2 -‘(4036 -XIéB.Q ¥0.1 -1 - X
7 X3991Y47T51  X99.0Y82 1 x
3 XSTI9YE93  Xe69Y2T1 x

To ensure linkage accuracy, please set at least three groups of calibration points Ok | Cancal )
S - v |
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7)Premere OK.

8)Tasto destro del dispositivo in alto a destra nella lista dei dispositivi fisheye,selezionare Smart Track. Il siste-
ma fara apparire un pops up della funzione smart track.

Smart Track |ox

9)Premere su un punto a random sul dispositivo a sinistra,la telecamera PTZ ruotera in automatico nella posi-
zione relativa.

4.1.7 PTZ

Se il tipo di dispositivo &€ una telecamera PTZ,tu puoi premere il pulsante PTZ per imposparlo.Vedere Figura
4-16.

Advanced A

Step 1 . i

Preset v

EE
EN -
G -
Figura 4-16
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Si prega di fare riferimento alla seguente scheda per informazioni dettagliate.

VOCE FUNZIONE
Pl meny Premere H per andare al menu PTZ. Vedere Figura 4-17.
ae 2
| @ >
v
(Open Menu)  (Clase Menu)
Figura 4-17

Simulatore mouse L . o , . o
Premere € possibile usare il mouse per i settaggi dei

movimenti della telecamera.

Pulsanti direzionali E per impostare le direzioni di movimento della telecame-
ra. Esistono 8 direzioni: sopra/sotto/sinistra/destra/alto-
destra/alto-sinistra/basso-destra/basso-sinistra.

Zoom Serve per controllare la funzione di zoom della PTZ.

Focus Regolazione definizione video.

Iris Regolazione luminosita video.

Step Controllo velocita di movimento della PTZ.II valore varia da
1as8.

Preset Ci sono 128 preset di default.Si pud impostare la came-

ra in un preset speficico.Utilizzare i tasti di direzione per
spostare la telecamera nella posizione desiderata e quindi
introdurre il valore preimostato.Fare clic sul pulsante set.
Tour Questa funzione permette alla telecamera di muoversi tra
diversi Preset.

Rotazione orizzontale | E per attivare la funzione di rotazione orizzontale.

Scansione Serve per impostare due limiti cosi che la camera si muo-
va avanti e indietro.

Pattern La fotocamera pud memorizzare operazione dome, come
pan, tilt e zoom a ripetere.

Aux Per impostare un posizionamento aux.

4.1.71 Preset

Questa funzione consente di impostare una videocamera in una posizione specifica.
Impostazione Preset

Si prega di notare che il sistema supporta massimo 128 preset di default.

1)In figura 4-16,utilizzare i tasti direzione per spostare la telecamera nella posizione desiderata.

2)Fare clic = dall'elenco a tendina,selezionare il preset,premere ¥ ¢ ¥ dal menu a tendina.Selezionare un
numero da 1 a 128.

3)Premere « per il settaggio del preset corrispettivo.
4.1.7.2 Tour
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Questa funzione permette alla telecamera di andare tra piu preset.
Importante

Prima di usa questa funzione,si prega di impostare almeno due preset.
Impostazione Tour

1)In figura 4-16, selezionare Tour dalla menu a tendina e quindi premere ¥ Vedere 4-18.

Tour List X
Preset ‘ Tirne(s) | Operation
1 10 o
.f. QK ‘\'I [: Cancel /I
Figura 4-18

2)Inserire il numero Tour/e il nome Tour.
3)Selezionare il numero di preset dal menu a tendina e inserire la permanenza tempo.

4)Premere L per aggiungere un Preset al Tour.Selezionare altri numeri preset dal menu a tendina e quindi
premere il pulsante Aggiungi di nuovo per aggiungere altri preset al Tour.

5)Premere OK per completare I'impostazione del Tour.

6)Premere (0] per uscire.

4.1.74 Scan

Scan

1) Premere dal menu a tendina,selezionare Scan.

2) Premere il pulsante PTZ,per rotare a sinistra,premere ¢ , Imposta limite sinistro.

3)Ruotare il PTZ a destra,premere - impostare limite destro.

4) Premere (V] per abilitare lo Scan. PTZ dovrebbe ruotare entro i limiti preimpostati.

4.1.7.5 Pattern

1)Premere ' dal menu a tendina.

2)In _ ¥ menu a tendina selezionare il numero del pattern,puoi impostare la massimo 5
patterns.
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3)Premere il pulsante diventa rosso,si puo operare sui 8 pulsanti direzionali del PTZ per iniziare a impo-
stare il Pattern.

4)Premere per completare I'impostazione Pattern.
5)Premere O dispositivo ruota secondo le impostazione del Pattern.

4.1.7.6 Aux

1)Premere Eakki ¥ dal menu a tendina,selezionare Aux.

2)Nella finestra sotto inserire un numero tra 1-255.0gni numero ha la corrispondente funzione.
. || . . . .

3)Fare clic © per visualizzare la funzione sul display.

4.2 Playback

Dopo aver registrato un file,& possibile andare nell'interfaccia playback.

Nella Homepage,premere ﬁ nel pannello Basic per andare all'interfaccia Playback.

Vedere Figura 4-19.
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>

FLABACH

Drevice

.:._' [T E= Default Group

Devlce Local

sy 10015.6.92

¥ O 1015638

| fg 1015687

R

3 o | il \'f"'; (][ 1x) ;r.) Q
2014-08-04
Channel Hzme 1 2 3 & 5 & 7 B 9 10 11 1% 12 B4 15 1 17 18 10 20 21 23
4 5

6 S [

- y

7 Figure 4-19
SN | VOCE FUNZIONE

1 | Colonna Operazioni

Esistono delle operazioni di scelta rapida per scaricare
file di registrazioni e immagini.

. [E]. Snapshot.

° : Zoom nelle finestra.

° EI! . Chiusura finestra corrente.

2 | Finestra Playback

Registrazioni Playback.

w

Modalita

Ci sono due modalita: tempo / per evento.

4 | Barra Riproduzioni

E uno strumento per il controllo della riproduzione:

° : Finestra di sincronizzazione tasto di funziona-
mento. Quando questa funzione & abilitata, il fun-
zionamento della barra di riproduzione é‘per tutte

le finestre. Quando & nella condizione E’ﬁ , € solo
finestra selezionata corrente.
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5 | Impostazioni Finestra E 'per impostare la Modalita di divisione della finestra.

Il Valore varia da 1-finestra 36-finestra.

° @ . Selezionare una finestra e premere questo
bottone per realizzare una installazione personaliz-
zata.

KA
e ¥¥ - Schermo pieno.
6 | Controllo Tempo E per ingrandire / diminuire la barra di tempo.
7 | Barra di tempo Processo di tempo di registrazione.
8 | Taglia registrazione Icona di edit delle registrazioni.
9 |Esporta Per esportare le registrazioni del periodo specificato.

4.2.1 Record playback dispositivo

Si prega di seguire i passaggi elencati di seguito per cercare il record di che si desidera e quindi la riprodu-
zione.

1) In Figura 4-19, fare clic sul pulsante dispositivo sull' interfaccia in alto a destra.
2) Controllare un canale (o alcuni canali) nell'elenco dei dispositivi nel riquadro in alto a destra.
3) Seleziona una il tipo di registrazione, tipo di stream e |' ora di inizio e di fine della registrazione.

4) Fare clic su Cerca. Vedere la Figura 4-22.
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Professional Surveillance System

PLAYBACK
Device Local
Device A

= [[1ES Default Group
= [ 172756101

[Cs7 Bg—
[C% BiE=
[[]%7 BiEM
[[s BiER
) 5 (% B
s |7} V3
1111otong g swJC! ckkkk % BEL
[[] % BB\
® & 172756102
# [F[=) 172.7.56.108
H [ 17275741

e 11
View v
o N~
[OLTLEM B Event @ Q‘D :\:‘i:/\] @ I\t)(_') @ Q ﬁ 52 Card 1D l:l

2014-12-08
B910111'2131415161?181920212223

e (Colore verde sta per la registrazione generale.

e Colore giallo indica registrazione con Motion Detect.
e |l colore rosso indica la registrazione di allarme.

o

Colore blu sta per la funzione carta(es.pos)

5) Premere @ per far partire la registrazione.

6) Premere Q per la ricerca intelligente delle Motion Detect. Il sistema mostra la finestra delle motion de-
tection.

7)Premere tasto sinistro per selezionare area Motion Detect nel pannello.

8)Premere Q per cercare Motion Detect.La barra del tempo viola rappresenta il rilevamento del Motion De-
tect.Vedere Figura 4-21.

2014-08-02

8 3 10 B ud i
s A L TN T T TR T T
ARSI SBE UL MU LSRN L LIS UL

Channel Narne

15 16 i

Figura 4-21

9) Premere U per far partire il Motion Detect nella finestra.
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/ : Ri-selezione un area di selezione del movimento.

'
© . Uscita ricerca intelligente.

10) Premere I'evento nella finestra. Ricerca Sistema file di registrazione per evento.

11) Premere @ ,per far partire la registrazione.

2 H-08-19 M

|
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12)Selezionare la figura a destra.

13)Configurare ricerca tempo,e poi premere cerca.ll sistema mostrera gli snapshot.
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Premere D per visualizzare le immagini.
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14)(Opzionale) E possibile salvare la vista finestra del live della telecamera.

a) Nell'interfaccia Liveview ,premere "] :
Il sistema mostrerd un finestra di pops up :

A

L Save View

Yiew Mame: l ]

Add to Tour Task

{ Qi ) (:_C_ann:elrj

b)Inserire nome vista,premere OK.

c) Sulla destra, fare clic su Visualizza Scheda, premere stato destro sulla vista Appena aggiunta,
selezionare Playback.

d) Il sistema saltera la finestra playback,e mostrera la barra processo in basso.

> . o
e) Premere per far partire la registrazione.

A N N 2
SmartPSS -
| Professional Surveillance System I8 P e 3
Device Local
Device v
Wiew ~
Ty I~
o & —~ e -
Orecord B=Ra o) Q)\\)'\DQX)O o 52
20150618
1 2 3 4 5 B 7 8 9 10 1 T2 13 14 15 16 17 18 19 20 21 2 23 : 59
3] S —
( Sgarch
Qo @ @ > &

4.2.2 Registrazioni Locali Playback

Si prega die seguire i passaggi elencati per cercare le registrazione che si desiderano e quindi la corrispon-
dente riproduzione.
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1)In Figura 4-19,premere il pulsante Local in alto a destra.

2)Selezionare il canale(o canali) sopra la lista dei disposiivi in altro a destra.

3)Impostare la ricerca delle registrazioni o immagini, e selezionare registrazioni o immagini locali un volta
trovati.

search

- ~
4)Premere ' per cercare le registrazioni o le immagini del dispositivo nel Liveview.

r b h
N > (4 . _ »
5)Ora & possibile premere "= . Premere S per andare indietro con la registrazione. Premere per
vedere le immagini.

4.2.3 Esporta
Ci sono tre modalita per selezionare le registrazioni da esportare.

1)Nell'interfaccia Dispositivi registrazioni, selezionare periodi nella barra di tempo e quindi premere & per
esportare le registrazioni.

2)Nell'interfaccia Registrazioni eventi,selezionare il tipo di registrazione e quindi premere = per esportare la
registrazione.

3) Nell'interfaccia Locale registrazioni, cercare la registrazione e quindi premere = per esportare.

Si puo vedere l'interfaccia esportazione nella figura seguente. Selezionare il corrispettivo file di esportazione
e premere il pulsante OK per esportare.

ExportSetup x
Path &_Trunkkhin'gﬁecurd\[)mvmnadﬂ | Browse )
Export Format ASF L
[ E port Smart Player
Free Space:  756MB | OK 11 cancel /'I
ke E

E possibile premere per visualizzare le condizioni di esportazione.
4.2.4 Fisheye Playback

E possibile utilizzare le fisheye per la riproduzione del dispositivo e le registrazioni locali.

Per esempio per riprodurre le registrazioni locali.

Nella finestra registrazioni ,premere sulla scheda locale di registrazione.

Dopo la ricerca della registrazione,é possibile selezionare la vista della fisheye per riprodurre la registrazione.
Vedere Figura 4-29.
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_ HOMEPAGE  LIVEVIEW(1) BT NGTod

kbs, 1068°672) Device Local

Q

= [1E Default Group
4 |l & 10.172.25.34

[ @ 1722514

00:00.12/ 00:00:13
1] II W) () (P (&) X m—— ] @ Record ) Picture

Y 15 0723 00:00:00 g

- | | Devi [
All File Name Start Time 4 | End Time | Device Name  Channel Name Record Type ‘ File Length(MB) P 015.07.23 23.60.50 (A
i 10.172.25 34 IPC_main_2... 2015-07-23 11:40.05  201507-23 11:40:20  10.172.25.34 IPC General Record 7.35
Search

4.3 Manager Allarmi

Se é stato impostato un sistema di allarme,& possibile vedere I'allarme corrispondente nell'interfaccia della
gestione allarmi. Si puo fare riferimento al capitolo 3.7.1 per impostare un sistema di allarme.

Premere "= nel pannello Basic.E possibile accedere all'interfaccia Gestione allarmi. Vedere Figura 4-28

SmartPS5 [ & « 0 LT L
e o sswes TS T == TR~
e (D A S I e o T R
- . [ — [T . - [T— R
—— [T - ek S T L 1T S 7 #TITLN o

- emrn

e e T e
Figura 4-28

Premere I € possibile visualizzare il collegamento della registrazione e premere per vedere il collega-
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mento dello snapshot nella barra Operazioni del messaggio di allarme.

Se é stato impostato I'allarme funzione video di attivazione nella tua configurazione schema di

allarme(capitolo 3.7).E possibile vedere che il sistema mostra istantaneamente finestra video. Vedere Figura
4-29.

Si puo seleziona la casella nella parte inferiore dell'interfaccia per mettere in pausa la carica,l'informazione
del nuovo allarme non potra essere mostrato nella lista degli allarmi istantaneamente. Premere Manager
Allarme in basso a destra dell'interfaccia,il sistema visualizza l'interfaccia gestione di allarme per la registra-
zione dell'allarme corrispondente.

-— - o

: e — e
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! \ --“!:ul-d\ln--- s s [

1} Brer
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T
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P,
- w0 = -

i B

Figura 4-29

4.4 Log

L'interfaccia Log € mostrata in Figura 4-30.

=3

- —

1)Nella Homepage , premere .*  nell'area Basic.

2)Selezionare Log Client e selezionare I'ora inizio / ora fine ,e selezionare il tipo dal menu a tendina. Premere
il pulsante Cerca, € possibile visualizzare le informazione del Log.

SmarPss un R Aaton
B -
i B
i e CCETTE— =
- CN O - - I
A=
i ] - o = I mEw i
e — e
i T i
b s
# M - P — o
v LLDHE ] —_— ——
et e T T
i i
¥ et i - - - — e
L M+ - - - - -
T
e e e
T S T T
e e i
| O LI - il e r—
R P L
LE m—— = — e ..l-
L - - . P ————
Figura 4-30

3)Premere Cerca.
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Professional Surveilance System |

Clignl Luy Device Luy
Start Time (2N End Time { Search
Type ey wors: [ ( Expon )
Mo, Time A ‘ User Nama [Everrt Type I Device Name ‘ Channel Name | Remarks
1 2015-08-19 10:46:34 admin User Login
8] H»
Mo./Page m_v
4)Premere scheda di registro dispositivo.
5)Selezionare l'ora inizio / ora fine ,tipo e nome dispositivo dal menu a tendina.
6)Premere il pulsante Cerca.
LA a? - 0o x
SmartPSS +
Professionsl Surveillance System |
Client Log Device Log
Start Time [ End Tirne § | Search |
Type [ Device Name [SERESRE] t\. Export ‘)
Mo, Tirme: A User Mame .hug T‘ypa Note: I
% 2015-08-13 11:.04:46 admin Login Address : 10.15.2.2
2 2015-06-12 11:04:51 System Event Begin Channel MO. : 1, Event Type : Mation Detect
3 - 2015-08-19 11:04:56 admin Logout Address  10.15.2.2
4 2015-06-19 11:05:03 Systerm Event End Channel MO. : 1, Event Type : Mation Detect
5 - 2015-06-12 11:06:09 adrmin Login Address : 10.15.65.33
(51 2015-06-19 11:06:19 admin Logout Address : 10.15.65.33
7 2015-06-19 11:06:23 adrmin Login Address : 10.15.65.33
& 2015-06-19 11:06:59 admin Lagout Address : 10.15.65.33
g 2015-06-19 14:00:36 admin Logout Address : 10.15.6.82
10 2015-08-19 14:00:40 admin Logout Address : 10.15.6.82
" 2015-08-19 14:43:44 admin Login Address : 10.15.6.82
il 2015-06-19 14:43:.44 admin Login Address - 10.15.6.82
13 2015-06-19 14:57:02 admin Login Address : 10.15.6.82
14 2015-06-19 15:19:.48 admin Login Address : 10.18.116.108
15 2015-068-13 15:35:35 admin Logout Address : 10.15.6.82
15 AENBAS 15 it Lrnent drl 1N 156 /D )
No./Page mv - 2 172 Go to page - Page [ GO )
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4.5 Video Talk

Supporta la chiamata, anteprima dal vivo, sblocco remoto e I'invio del Messaggio.

Per la Fence Station, si deve selezionare una il tipo di dispositivo & selezionare la modalita stazione recin-
zione sul WEB. Vai a Sistema Impostazioni> Configurazione locale> Tipo di Dispositivo. In Impostazioni di
Sistema> Configurazione LAN impostare il numero costruzione e numero unita,entrambi O, impostare il centro
MGT IP all'indirizzo IP installazione di SmartPSS. Selezionare il posto esterno ,il numero di costruzione e |l
numero unita secondo le condizioni effettive del WEB.

Per esempio, I'Unita 1, Edificio 1. La programmazione WEB del posto esterno puod creare il numero della
stanza,la configurazione del posto interno di fotocamera Creare n., VTH config SUA fotocamera n. e

Corrispondente VTO sul Dispositivo locale GUI.

1) Configurazione

s
a)Nella Homepage su area Basic,premere :

LA IS el

SmartPSS

Professional Surveillance System

Monitor Talk Announcement Setting

V15 Address 10.15.1.103

(aGica

b) Compilare I'indirizzo del server VTS, che ¢ l'indirizzo richiesto per creare colloquio con il dispositivo, noto
come indirizzo del dispositivo locale.

c)Premere OK.
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2) Monitor
a)Premere sulla scheda Monitor.

Nell'interfaccia Monitor, € possibile sbloccare, a senso unico la chiamata di fence station o posto esterno e
altre operazioni, si veda la Figura 4-36.

SmartPSS [ (YT

[E Tl e Sy

e 1k il e e e L ) B L

Figura 4-34

b)Premere ﬂ nella finestra, oppure nella parte inferiore ,oppure ﬂ premendo il tasto destro.
Tutti questi consentono una solo chiamata ai client verso il posto esterno o Fence station,cosi che possono

ascoltare la conversazione dal client,mentre il client non puod sentire il suono dal posto esterno o Fence Sta-
tion.

c)Premere ™ nella finestra ,oppure nella parte inferiore,oppure ﬂ premendo il tasto destro.

Tutti questi consentono al cliente di sbloccare il VTO o la Fence Station.

d)Premere =1 I nella finestra,o premere il tasto destro per sezionare lo snapshot,inizio registrazione.
E possibile usare lo snapshot e registrazione nel live preview.

Nella finestra,premere tasto destro per visualizzare il menu che include snapshot,registrazione, switch tipo
stringa , regolazione scala finestra ecc.

3)Talk
a)Premere interfaccia Talk

Secondo il nome riportato dalla Fence Station o numero costruzione,numero unita e altre informazioni posti
interni riportati dal posto esterno ,contatti generati automaticamente.
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La riga sotto il contatto mostra le informazioni di Fence Station o il formato di unita del posto esterno, tra cui
posto esterno, posto interno, la Fence Station (indicato come nome del dispositivo)sotto questa unita. Vedere
Figura 4-37.

Monitar Talk Announcement Setting
e BT
Building 1 Unit 1 Online: 2 Offine: 16 v 1 2 3
< 5 6
7 8 9
< 0 #

.

Call History (Al ) (Missed )

N i
Figura 4-35
Premere accanto ciascuna riga. Vedere Figura 4-38.
. o ] -
SmartPSS = L4z -8 x
| Professloval Sixve dance System. | VIDEO TALK
Manitor Talk Annouicement Setting
e et s 1 |
8
Building 1 Unit 1 Online: 2 Offline: 16 ~ ||
1 2 3
16901 VIO 19901 VTH 1101 VTH
1126901 = 1#1e9901 = 0
P 5 4 5 6
name name name
tel tal tel
o) (- [ 7 8 9
1102 VTH 1103 VIH 18008  VTH 5 0 #
o= ste102 = w03 PT=  te1ws008
name name name
tel tQI tel
(- () ) Call History Al ) (Missed )
1-104 VTH 1-105 VTH 1201 VTH
= #8104 PR=| 1212105 § R
name name name
tel tel tel
. . .
1-202 VTH 1203 VTH 1204 VTH
= 1#18002 PR=  1#1#203 W= 121204
name name name
tel tel tel
(=) e =
1-205 VTH 1-301 VTH 1-302 VTH
= e —— ...na | U e
Figura 4-36

e Se il client necessita di chiamare il posto esterno in una determinata unita.

1) Premere | L) I nella finestra del posto esterno.
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You are shouting: Building 1 Unit 1 5 X

2) Premere .

3)ll sistema apre un finestra di dialogo,premere OK.
E possibile sbloccare in remoto il posto esterno.

4)Premere n per arrestare la chiama in corso.

La finestra di chiamata si chiudera.

e Se il client necessita di chiamare da monitor interno a una specifica unita o camera.

1) Premere ,_‘:_ nella finestra del posto interno.

Si prega di notare che il client e il posto interno possono parlare tra loro come un colloquio bidirezionale.

You are calling: Building 1 Unit 1 Room 101 g

&. Calling please wait a moment...
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2)Quando il posto interno accettera la chiamata,si potra avere una conversazione bidirezionale.

Se il posto interno chiamato non risponde entro 60 secondi si riaprira una nuova finestra di avviso di richia-
mata.

Se vi € chiamata mancata, nell'interfaccia in basso a destra,saranno mostrate come in Figura 4-44.

Call History (Al ) (Missed )

"L Building 1 Unit 1 Room 101

S
L2 Building 1 Unit 1 LA
%
p "

L% Building 1 Unit 1 Room 107

Figura 4-44

E possibile visualizzare tutto lo storico delle chiamate.

Premere ‘0 per effettuare una chiamata persa.

Quando si cerca in (NG <. | si dovranno inserire le informazioni accurate del numero
costruzione, numero unita e il numero della camera . Ad esempio, inserire "1 # 1 #', come per cercare tutli
i dispositivi in unita 1, costruzione di 1. Se I'ingresso "1 # 1 # 10", per cercare tutti i posti interni in camera
numero 10.

4) Announcement

a)Premere il pulsante per entrare nell'interfaccia .

b)Inserire titolo ,contenuto .Vedere Figura 4-45.

i

ERERAERRNERR G
-]
-

N
EREEFRES AL B

il Sade o P (Sep e

Figura 4-45
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c)Nella lista dispositivi nell'interfaccia a destra ,selezionare uno o piu posti interni, e premere Invia.

5. Estensioni

5.1 Video wall

Dopo aver impostato la configurazione video wall (capitolo 3.10), € possibile far uscire il video per il video
wall. E possibile seguire i passaggi elencati di seguito per impostare la visualizzazione.

1) Premere I'icona EE qla Homepage,e possibile andare alla seguente interfaccia .Vedere Figura 5-1.

SmartPSS

o

Unbounded Decoder

Unbounded Decoder

= VIDEO WALL

ﬁ E + Aa?—nxq

| PLAYBACK DEVICES ADD i

| Task Manager /II | Allocate Device/‘.l [/] Real-time Mode

=I E5 DefaultGroup
=2 & 172261145
| ¥ Channel1
-/ Channel2
¢ Channel3
' Channeld
./ Channels
- Channels
< Channel?
+ Channels
¢ Channelg
/' Channel10
¢ Channeli1l
¢ Channeli2
¢ Channel13
-/ Channeli4
- Channells
+ Channellb
¢ Channel17
-/ Channel18
¢ Channel1s S
[C— D

Unbounded Decoder

Unbounded Decoder

AP PABBPAPPP PSSP PS

Preview

No. |Wir1dﬂw Channel Name | Stay Time |Str§amType |0pe_mtinn'
3 4
‘._ Save .l (. Apply B
Figura 5-1
SN VOCE FUNZIONE
1 Finestra Video Connessione al NVR: & fisso, non puo essere trascinata
la finestra video.
Connessione al M30: finestra video puo essere sposta-
ta, max e di 16.
2 Canali Video -
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3 Impostazione Finestra Connessione al NVR: selezionare una finestra
video,premere L.l L s wn  per aprire
1*1,2*2,3*3,4*4 disposizione finestra.

Connessione al M30: premere ) &0 B (b G G (e

per aprire 1*1,2*2,3*3,4*4 disposizioni finestra.

4 Pulizia,Apri/Chiudi Finestra | [F= _ . . . L
P : pulire tutte le finestre video o le disposizioni finestra.

. setup on/off schermo per aprire/chiudere il video
wall TV

2) Selezionare corrispondente wall video dall'elenco a discesa delle informazioni schermo. E possibile con-
trollare per selezionare la modalita in tempo reale, se necessario. Una volta che si abilita la modalita in tempo
reale, il sistema automaticamente mostrera il video alla parete video dopo aver completato l'installazione.

3) Trascinare il canale nel riquadro di destra per la schermata corrispondente per vincolarlo.

1.In Internet Explorer, inserire M30 o l'indirizzo IP del dispositivo NVD.

2. Scaricare il Service Pack web.

3. Dopo aver completato il download , il sistema fara apparire un pops up di login.
4. Inserire nome utente e password,premere su Login per visualizzare i dettagli della sorgente video.

Nome utente e password sono di default: admin/admin.
4)Fare clic su pulsante Salva, e possibile vedere una finestra di dialogo per inserire il nome dell'attivita.
5)Si prega di inserire il nome dell'attivita e premere il pulsante Salva.

6)Premere uscita video.

5.2 E-map

L
Premere l'icona nella Homepage,é possibile andate nell'interfaccia e-map.E possibile visualizzare o
stato del dispositivo. Nell'interfaccia E-mappa, € possibile ingrandire o un video o, ma non € possibile modifi-
carlo. Nell'interfaccia Modifica E-Map, & possibile visualizzare una telecamera sulla mappa ,ma non & pos-

sibile modificare i parametri.Sull'interfaccia edita mappa,si posso aggiungere telecamera,modificare mapa
ecc.

5.2.1 Aggiungere E-map

Se ¢ la prima volta che si usa e-map,e possibile vedere l'interfaccia cosi come viene mostrata di seguito.
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Figura 5-2

Premere il pulsante aggiungi map,l'interfaccia € mostrata in Figura 5-3.
Si prega diinserire il nome e-map e quindi selezionare la foto da caricare nella e-map.

Figura 5-3

Dopo aver aggiungo la e-map,l'interfaccia sara mostrata come di seguito.
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5.2.2 Edit E-map

Premere % € possibile andare nell'interfaccia.Vedere Figura 5-5.Premere Tools,& possibile modificare e
cancellare I'e-map ,aggiungere, modificare area e cancellare I'area e acc.
Trascinare il canale sulla parte superiore del riquadro dell'e-map.

Figura 5-5

96 Manuale installazione e Uso



Premere ﬂ ,& possibile vedere la barra funzione come di seguito. Figura 5-6.

Edit map
Del Map
Del Deyice
Add Area
Edit Area
el Area
Figura 5-6

6l § 5 P E &

Voce Funzione

Modifica E-map | E possibile modificare il nome map, foto,
descrizione

Delete E-map E possibile cancellare la map corrente.
Delete Device | Cancellare il dispositivo dalla map.

Agg.Area Aggiungere zone d'interesse sulla map.

Modifica Area Cambiare nome zone d'interesse,foto e de-
scrizione.

Delete Area Cancellare aree d'interesse

5.2.3 Liveview E-map

Dopo aver impostato I'e-map. si pud premere il pulsante View per vedere il live. | pulsanti in alto a sinistra
dell'interfaccia possono ingrandire, rimpicciolire o spostare I'e-map. Facendo doppio clic su una telecamera
sulla e-mappa, sara possibile visualizzare il video corrispondente.
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5.3 Data Report

Il sistema supporta per visualizzare le statistiche diagramma di flusso, e generare report per il confronto dei
dati.

1)Premere

in Area Avanzata.

2)Selezionare il canale sulla sinistra,impostare I'ora di ricerca e premere cerca.
Vedere la Figure 5-9.

Al LA S R0
SmartPSS A
Professional Surveillance System
People Count
Time: 2016.01.05 v Periot IR t RECEN" (_ Search
Chart Type: ¥  Filter: " Scale:Hour Contrast.( & Export )
10
= = - 5 5 A
0:00 3:00 6:00 9:00 12:00 15:00
== Channel 14 2016.01.05 enter == Channel 14 2016.01.05 exit
No. |Time Name Enter Exit 3
1 2016.01.05 0:00-059 Channel 14 0 0
2 2016.01.05 1:00-159 Channel 14 0 0
k] 2016.01.05 2:00-259 Channel 14 o 0
4 2016.01.05 3:00-359 Channel 14 0 0
5 2016.01.05 4:00-4:59 Channel 14 0 0 3
g Ry
No./Page [ECH = B : 112 Goto page[[lll Psge (GO
Figura 5-9

Tipo di grafico: linea grafica e istogrammi.

Tempo: oggi, questo mese, quest'anno, opzionale.

Filtro: Filtro afflusso e il deflusso.

Contrasto: Contrasto per ora o canale, max 5 record di dati di contrasto.
Export: pud esportare il flusso di dati statistici in formato di file di Excel.
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Nota:

Questo manuale & solo per riferimento.

Tutti i disegni e il software qui sono soggette a modifiche senza preavviso scritto.

Tutti i marchi ei marchi registrati sono di proprieta dei rispettivi proprietari.

Si prega di visitare il nostro sito o contattare il tecnico di assistenza locale per ulteriori informazioni.
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